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WER IST DER GEHEIMNISVOLLE VIERTE
IM SCHLOB? (1)

Man konnte auf der Dorfstrale nur zwei Jungen sehen. Die Sonne stand
hoch iiber den Dachern. Die beiden Jungen blinzelten in das Licht, das den
Augen fast Schmerzen bereitete. Aber die Jungen hatten anderes im Sinn, als
sich mit der Sonne zu beschéftigen. Auf der Stirn des einen Jungen zeigten sich
zweil Unmutsfalten; der andere liel ergeben die Schultern hidngen. Beide
schwiegen.

Plotzlich sagte Knolle, der kleinere von beiden: "Das Biirschchen gibt an,
es denkt, es 1st wer weill was. Dabei hat es noch nicht einmal einen Fuchs
gesehen. Ein Duckmaduser ist es, ein Sohnchen ..."

Knolles Gesicht driickte Verachtung aus. Aber vergeblich wartete er auf
ein Wort seines Freundes. Der Freund schwieg. Knolle wurde noch mi3mutiger.
Und so schwiegen beide. Knolles Kleidung bestand aus einer kurzen Hose und
einem nicht mehr ganz neuen Hemd. Sein Haar war wie die Stacheln eines Igels.
Zwischen den Knien hielt er einen schonen Stock, der ihn immer begleitete.
Louis war grof3 und mager. Er hatte eckige Schultern, einen langen Hals und
einen langen Kopf. Schief und etwas traurig stand die Nase in seinem Gesicht.
Die Ohren sahen aus wie Windmiihlenfliigel. Das Hemd hing iiber die Badehose
hinab. "Bist du stumm?" fragte Knolle bose. "Du weilit ganz genau, wen ich
meine. Alle reden von ihm."

"Weil er in Biologie eine Eins hat?"

"Du bist ihm also auch schon auf den Leim gegangen", sagte Knolle
argerlich. "Der Christa hat er es auch sofort erzihlt. Sein Vater ist Ingenieur,
und sie wohnen in der Stadt, dicht am Stadion."

"Wirklich?" fragte Louis erstaunt.

Knolle wurde bose. "Wirklich, wirklich ...! Ach was, ich gehe ..." Und er

stand auf und ging davon.



Louis lief hinter Knolle her. "Was geht uns das Biirschchen an?" sagte er.
"Es ist mir ganz egal. Und iiberhaupt, nach den Ferien fahrt es wieder weg."

"Und was sagt Christa?" Knolle konnte seine Neugier nicht verbergen.

"Ach, die ... Die sieht dem S6hnchen immer nach. Man soll sich eben mit
Maidchen nicht einlassen. Unter uns miissen wir bleiben. Was willst du mit dem
Maidchen schon anfangen? Klettern kann sie nicht, nichts kann so eine."

"Aber sie schiefft mit dem Katapult besser als du", triumphierte Knolle.

"Und weint gleich, wenn ihr Kleid schmutzig ist", sagte der Lange
trocken. Knolle schwieg eine Weile. Er muflte Louis recht geben. "Du!" Louis
hielt den Freund am Hemd fest. "Da kommt das S6hnchen."

Knolle machte ein Auge zu, zog sein Taschenmesser hervor und begann
an seinem Stock zu schnitzen. Seine Augen aber gingen unter den Lidern hin
und her.

Louis blickte verstohlen zur Seite, dann bemerkte er, dal3 Knolle thn
ansah, und wandte sich sogleich ab. Nur nicht nachgeben, dachte er, das
Sohnchen wird bald erfahren, mit wem er es zu tun hat.

Das "Sohnchen" blieb vor den Freunden stehen und sagte zu Knolle: "Du
hast einen schénen Stock. Das Holz erkennt man gleich, es ist Buche,"

Aha, dachte Louis mit heimlicher Bewunderung: eine Eins in Biologie ...
Und Knolle dachte: Das Biirschchen will wieder mit seinen Biologiekenntnissen
prahlen.

"Ich heile Lope", sprach der andere weiter, "Leopold eigentlich, aber alle
sagen Lope zu mir. Thr konnt auch Lope sagen. Wie hei3t ithr denn?"

Louis sah sich und den Freund in einer bedrohlichen Lage. Sollten sie
schweigen? Das sah dumm aus. "Ich hei3e Louis, und er Knolle." Die Stimme
des Langen klang merkwiirdig gepref3t. Die eckigen Schultern zuckten. Doch
sein Hals streckte sich, ein Zeichen, daf3 er neugierig war. Er fragte schnell:

"Bist du aus der Stadt?"



Lope nickte. "Aus Neuberg. Warst du schon einmal dort?" Der Lange
schiittelte den Kopf.

"Aber bei euch ist es auch schon", fuhr Lope fort. "Man sagt, dal3
besonders das JagdschloBchen prima ist. Der Lehrer erzihlte mir ..."

Knolle lachte. Sein Gesicht wurde dabei ganz rot. Louis, der die Freude
des Kleinen nicht verstand, lachte auch - vermutlich aus Solidaritét. "Das
JagdschloBchen ..." Er lachte von neuem und konnte sich nicht beruhigen.

"Was habt ihr denn?" fragte Lope.

"Nichts", rief Knolle, "das ist gar kein JagdschloBchen, das ist eine
Ruine."

Louis wiegte bedenklich den Kopf. Diesmal war er anderer Meinung. Er
sagte: "Grofvater erzihlt oft, wie er frither den Besitzer des Schléchens mit der
Kutsche in den Wald fahren mufte, und dal3 es wirklich ein schones Jagdschlof3
war. Und nach der Jagd hat man dort immer toll gefeiert."

"Und wo ist der Besitzer jetzt?" fragte Lope.

"Der Besitzer, ein Gauner, ist weggefahren." Er schwieg und starrte auf
die Straf3e. Plotzlich leuchteten seine Augen auf. "Wollen wir einmal hingehen?"
fragte er. "Jetzt in den Ferien ..."

"Das hat keinen Zweck*, brummte Knolle, "du kommst nicht hinein, weil
die Tiiren zugenagelt sind, und {iberhaupt, es ist verboten."

"Aber man kann iiber die Mauer ..."

"Das schon ..."

"Und wie sieht es im Innern aus?" Lopes Wangen wurden rot. "Ich habe
viel von solchen Schldssern gelesen. Sie liegen im Wald versteckt, haben
schweres Eisen an den Tiiren. Alles ist dort geheimnisvoll. Manche Menschen
meiden solche Gegenden, weil es angeblich in alten Schldssern spukt." Lope

lachte.



Die Freunde sahen sich erstaunt an. Beide dachten: Der hat einen Klaps.
Heimlich stie Knolle den Langen mit dem Ellenbogen an. Lope sprach
indessen noch immer begeistert weiter.

In Knolles Augen flimmerte es verddchtig. Man muf3 diesem nérrischen
Jungen einen Streich spielen, dachte er. Er glaubt, in Unkendorf lebt man hinter
dem Mond. Und Knolle sagte: "Bitte, wir sind bereit, dich zum Schléchen zu
fiihren."

"Und wenn man uns erwischt?" fragte Louis. "Ich habe immer Pech. Und
Herr Kaltenbiel, der Biirgermeister, kann mich nicht leiden."

"Bah." Knolle strahlte. "Alles geht gut. Ihr werdet schon sehen." Das
Gesicht des Langen sah nicht besonders klug aus. Wer kann Knolle verstehen?
Erst beschimpft er das S6hnchen, und jetzt will er es sogar fiihren.
Kopfschiittelnd folgte Louis den beiden, die hinter der Miihle in den Feldweg
einbogen.

Lope erzdhlte von Neuberg: Jede Woche findet dort ein groBartiges
FuBballspiel der Oberliga statt, und auch sonst ist immer etwas los. Erst vor ein
paar Tagen war ein Zirkus da. Im Herbst wollen Seiltanzer kommen. Lope
beschrieb ausfiihrlich den letzten FuB3ballkampf.

Louis lauschte mit halboffenem Mund. Knolle machte "hm", sagte aber
nichts, weil er glaubte, da3 Lope iibertreibt.

Die drei schritten durch einen Hohlweg und standen nach einer halben
Stunde vor dem Jagdschlof3. Lope blieb iiberrascht stehen. Vor ihnen erhob sich
ein viereckiger Bau aus grauen Steinen. In den Mauerspalten wuchs Moos und
Gras und sogar eine kleine Birke. An jeder Ecke des Schlofchens war ein
schmaler Turm, dessen Fenster6ffnungen mit Brettern zugenagelt waren. Auch
die iibrigen Fenster und die Tiiren waren mit Brettern und groBen Steinen

verstellt. Wildes Klettergewéachs hiillte die Mauern in einen griinen Teppich.



L.

Aufgaben zum Text

Aktiver Wortschatz: der Schmerz (Schmerzen bereiten), etw. im Sinn

haben, schweigen (3 G-f), plotzlich, Verachtung ausdriicken, vergeblich

(Syn.), die Neugier (Neugier verbergen), die Bewunderung (Syn.), sich

beruhigen, der Gauner, geheimnisvoll, heimlich (Syn.), Pech haben (Ant.),
das Jagdschlof

II.

II1.

Ubungen zur sprachlichen ErschlieBung des Textes:

. Verwenden Sie Worter und Wendungen aus dem aktiven Wortschatz

im passenden Zusammenhang.

. Illustrieren Sie durch die Beispiele die Rektion der Verben:

sich beschéftigen, warten, begleiten, nachsehen, bemerken, nachgeben,

prahlen, starren,meiden, leiden, folgen, passieren.

. Nennen Sie den Infinitiv der Verben, die im Priiteritum stehen:

lie3, wurde, hielt, hing ... hinab, sah ... aus, einbogen, beschrieb,

schritten.

4. Bestimmen Sie die Zeitformen der Verben in den Sétzen:
1) Dabei hat es noch nicht einmal einen Fuchs gesehen. 2) Manche
Menschen meiden solche Gegenden, weil es angeblich in alten Schldssern
spukt. 3) Der Besitzer, ein Gauner, ist weggefahren. 4) Heimlich stiel3
Knolle den Langen mit dem Ellenbogen an. 5) Thr werdet schon sehen. 6)
Im Herbst wollen Seiltdnzer kommen. 7) Auch die librigen Fenster und die
Tiiren waren mit Brettern und grof3en Steinen verstellt.

5. Bestimmen Sie die Deklinationsart der Adjektive in den

Wortgruppen: aus einer kurzen Hose und einem nicht mehr ganz neuen
Hemd, eckige Schultern, die eckigen Schultern, den letzten FuB3ballspiel,
mit halboffenem Mund, ein viereckiger Bau, aus grauen Steinen, eine
kleine Birke.

Ubungen zur inhaltlichen ErschlieBung des Textes:



1. Beschreiben Sie das Aufiere von Knolle, und Louis, das Wetter an
diesem Tag, das Jagdschlof.

2. Antworten Sie auf die Fragen:
1) Worliber sprechen Knolle und Louis? Was erzihlt Knolle iiber Lope?
2) Wie trafen die Jungen das "S6hnchen"?
3) Was erzidhlte Lope iiber sich selbst? Woher kommt er?
4) Warum mochte Lope unbedingt das Jagdschlochen sehen?
5) Wer ist der Besitzer dieses Schl6Bchens und wo ist er jetzt?
6) Warum beschlossen die Jungen, ins Jagdschlé3chen zu gehen?
7) Was erzahlte Lope von Neuberg?

3. Stellen Sie die Gliederung auf.

4. Fassen Sie den Inhalt kurz zusammen.

5. Gestalten Sie Gespriche:
1) zwischen Knolle und Louis;
2) zwischen Knolle, Louis und Knolle.

IV. Ubungen zum freien Sprechen.
1. Gibt es in Threr Gegend ein altes Gebdude, eine Ruine?

2. Wollten Sie in der Kindheit einen Schatz finden?

WER IST DER GEHEIMNISVOLLE VIERTE
IM SCHLOS? (2)

Trotz der griinen Umgebung sah das Haus dunkel, fast drohend aus. Der
Wetterhahn stand unbeweglich auf seinen Beinen. Die Mauer um das
SchloBchen war ungefahr zwei Meter hoch. An ihrer linken Seite befand sich ein
hohes Gittertor.

Es war still. Lope betrat den Rasen und dachte: Schon ist es hier.

"Willst du unbedingt in das SchloB?" fragte Knolle.

Loppe nickte.



"Und wenn mit dir etwas passiert? Die alte Bauerin von der Miihle sagt,
daB der Geist des Besitzers hier umgeht." Knolle senkte die Stimme, um Lope
zu tduschen, und blickte dngstlich zur Seite. "Sie behauptet, daB} er stohnt und
heult, und mit den Zdhnen klappert. Und es poltert, und es donnert im SchloB..."

Knolle blickte zu Louis.

"Ja, ja", fiigte Louis eilig hinzu, "der Besitzer war ein Gauner, deshalb
findet er keine Ruhe." Louis verdrehte die Augen wie ein Kalb.

"Wie ist es?" fragte Knolle. "Willst du hineingehen?" Gespannt warteten
beide auf Antwort.

"Thr denkt, ich habe Angst."

"Klar, du hast Angst." Knolle machte eine geringschitzige Bewegung. Sie
schwiegen. Ein leichter Wind wehte. Die Luft war kiihl. Es roch nach welkem
Gras. Die Freunde versuchten, in Lopes Gesicht zu lesen.

Da lachte Lope laut. "Angst? Ich - und Angst? Ich gehe!"

Louis sah sich vorsichtig nach allen Seiten um. "Der Biirgermeister darf
uns hier nicht erwischen. Sonst gibt es Krach. Er hat keinem erlaubt, das Schlof3
zu betreten.” Louis beruhigte sich, denn es war niemand in der Ndhe. Nur eine
einsame Kréhe flog tiber den Wald.

An der Mauer liefl Knolle die anderen warten. Er lief nach rechts,
verschwand fiir Sekunden und kam dann zurtick.

Sein Aussehen verriet Erregung. "Bist du dem Besitzer begegnet?"

"Quatsch! aber die Kellertiir ist nicht verschlossen."

"Das dachte ich gleich", sagte Louis, "man stellt uns wohl eine Falle."

Die Kellertiir lag an der Riickseite des Hauses und war von Strduchern
fast ganz liberwuchert. Lope betastete die schweren rostigen Eisenbéinder.
Knolle 6ffnete die Tiir. Vor ihnen géhnte die Tiefe. Knolle dachte jetzt nicht
mehr an seine Absicht, Lope einen Streich zu spielen. Geheimnisvoll lag der
dunkle Keller vor ithnen. Langsam stieg Knolle hinab. Louis und Lope folgten
thm. Modergeruch schlug ihnen entgegen. Der Steinfullboden war glitschig.

_10_



Beklommen standen die drei im Keller. Das Licht, das durch die Tiir fiel, warf
fahle Flecken auf die unteren Stufen. Die Jungen vernahmen in der Stille ihren
eigenen Atem. Zogernd gingen sie weiter.

"Licht miissen wir haben", fliisterte Lope. Der Lange, dessen Stimme
merkwlirdig heiser klang, zischte: "Deinetwegen konnen wir ja noch Teppiche
legen."

Lope sagte: "Vielleicht ist hier Gold vergraben. Ich habe gelesen ..."

"Gelesen, gelesen! Wer konnte schon in diesem Loch Schitze verstecken?
Der Besitzer hat hier wohl Wein gekiihlt. Gluck, gluck - weg war er."

"Wer? Der Besitzer?"

"Quatsch, der Wein."

"Also beide", sagte Lope.

Knolle fror. Eisige Luft kam von irgendwoher, drang in die Kleidung.

"Irgendjemand kann von drauflen die Tiir schlieen ..." sagte Louis.

"Wer denn? Wir sind ganz allein", entgegnete Lope.

Knolle, der voranging, sagte:;,Hier ist etwas — eine Kiste." Seine Stimme
bebte.

"Der Schatz!" rief Louis. "Gold und Schmuck und Edelsteine." Seine
Stimme klang seltsam hohl im Raum.

"Vielleicht ist es - ein Sarg."

"Ein Sarg"

"Ich habe gelesen", sagte Lope, "da3 man Tote in Sarkophagen in tiefe
Griifte gesenkt hat. Die Pharaonen beispielweise ..." Louis schluckte. "Ein
Sarg...?"

Schweigen. Minutenlang. Lope besann sich zuerst. Seine Hénde
betasteten die Kiste. Die Freunde warteten gespannt.

"Nein", sagte Lope liberzeugt, "von einem Sarg mit einem Schlof3 habe

ich noch nie gehort."

_11_



Das leuchtete allen ein. Knolle nannte sich einen Angsthasen, den eine
einfache Kiste erschreckte. Louis wurde wieder munter. "Hehe, Sarg, so ein
Blodsinn." Er atmete befreit auf und iiberlegte: "Vielleicht hat Lope doch recht,
und ein Schatz ..." Im nachsten Augenblick schrie er: "Loslassen, loslassen!"
Seine Stimme ging in ein Stéhnen {iber. Lope, der wie Knolle erschrocken war,
sprang in die Dunkelheit und fafite einen Arm.

"Was ist los?"

Stille. Dann das angstvolle Atmen des Langen.

"Warum wimmerst du so?"

"Mich hat einer gefaf}t ... er hélt, hilt mich ..."

"Rede doch!" Lope schiittelte ihn.

"Hier ... am ... am Hemd." Louis riihrte sich nicht vom Platz. Seine Zéhne
schlugen aufeinander.

Lope faflte entschlossen zu und hielt einen harten, vielzackigen
Gegenstand in der Hand. Er untersuchte ihn und 16ste ihn aus dem Hemd von
Louis.

"Er hat mich gefaf3t", stotterte Louis. "Er hat mich mit einem Ruck an sich
gezogen und griff nach meinem Hals. So war es, genau so."

"Das war ein ganz gewohnliches Hirschgeweih", sagte Lope.

"Ein Geweih?" staunte Louis. "Das einfachste auf der Welt - ein Geweih.
Ich dachte gleich an so etwas." Er kratzte sich den Kopf und lachte, um nicht
seine Beklemmung zu zeigen. "Hehe - ein Geweih. Na, so was."

Lope untersuchte die Wand. Sie war feucht. An der linken Ecke war ein
Vorsprung im Keller. Dann fand Lopes Hand ein Loch, einen kleinen Raum, der
nur nach oben offen war. Lope biickte sich und schob seinen Kopf in die
Offnung. Undurchdringliche Dunkelheit umgab ihn. Ein Luftzug kam von oben.
Was bedeutete das? Lope zog den Kopf zuriick und teilte den anderen seine
Entdeckung mit. Auch Louis und Knolle fanden keine Erklarung. P16tzlich hob
der Lange den Kopf. "Pst!"

_12_



"Was hast du schon wieder? Hat dich wieder einer ...?"

"Seid doch still! Hort ihr nichts?" Die drei hielten den Atem an und
starrten in die Finsternis.

"Da ... da ist es wieder ..."

Jetzt horten es auch Lope und Knolle. Der Biologe driickte sein Ohr an
die Wand. Ganz deutlich konnte er das Gerdusch von leichten Schuhen im Raum
iber ihnen vernehmen. Dann dhnelten die Gerdusche den tapsenden Schritten
eines Hundes. Kurz darauf setzte ein lautes Kratzen ein. Die drei lauschten
schmerzhaft gespannt. In den Ohren begann es zu rauschen. Den Jungen schlug
das Herz in raschen Schldgen.

Louis fliisterte: "Da ist jemand ... iiber uns." Diese Tatsache schien ithnen
ungeheuerlich. Wer ist im Schlochen? Schleicht ein Vierter hier herum? Und
mit welchen Absichten? Der Lange hatte das Gefiihl, dafl ihm der Hals enger
wurde. In Lopes Kopf hammerte es: Wer ist im Schlo3? Knolle stand mit
ratlosem Gesicht da. Stille. Die Jungen fiirchteten, dal man oben ihren Atem
horte. Bald vernahmen sie wieder die geheimnisvollen Schritte. Hin und her.
Dann Stille. Und wieder das Tapsen.

Hin und her. Und das Kratzen. Im Schlo3 war etwas nicht ganz geheuer.
Nur weg von hier. Sie liefen zur Kellertiir, traten hinaus und atmeten auf -

drauBlen schien die warme Sonne in ihre Gesichter.

Aufgaben zum Text
L. Aktiver Wortschatz: passieren (Syn.), gespannt, die Krihe, die Mauer,
zuriickkommen (3 G-f), der Quatsch, die Kiste, beben, der Edelstein, der
Sarg, der Blodsinn, das (Hirsch)geweih, ungeheuerlich, die Absicht, fiirchten
(Syn.)
II.  Ubungen zur sprachlichen ErschlieBung des Textes:
1. Verwenden Sie Worter und Wendungen aus dem aktiven Wortschatz

im passenden Zusammenhang.

_13_



I1I.

IV.

. Bestimmen Sie die Deklinationsart der Adjektive im den

Wortgruppen: trotz der griinen Umgebung, an ihrer linken Seite, ein

hohes Gittertor, in einen griinen Teppich.

. Lesen Sie folgende Sitze und kommentieren Sie den Gebrauch des

Infinitivs mit der Partikel "zu".

1) Knolle senkte die Stimme, um Lope zu tduschen, und blickte dngstlich
zur Seite. 2) Die Freunde versuchten, in Lopes Gesicht zu lesen. 3) Er hat
keinem erlaubt, das Schlof3 zu betreten. 4) Knolle dachte jetzt nicht mehr
an seine Absicht, Lope einen Streich zu spielen.5) Er kratzte sich den

Kopfund lachte, um nicht seine Beklemmung zu zeigen.

. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1) Ero romnoc nepeiesn B cToH. 2) 9To BceM ctajio moHsATHO. 3) Cepana
MaJbYMKOB CHUIIBHO 3a0WIIHCH.

Ubungen zur inhaltlichen ErschlieBung des Textes:

. Antworten Sie auf die Fragen:

1) Wessen Geist ging das Schlof3 um?

2) Warum erlaubte der Biirgermeister keinem, das Schlo3 zu betreten?
3) Woruber sprachen die Jungen, wenn sie vor dem JagdschloB3 standen?
4) Was entdeckten die Jungen im Keller?

5) Welche Vermutungen hatten sie, was in diesen Kisten war?

6) Was geschah mit Louis im Keller?

7) Warum liefen die Jungen aus dem Schlof3 weg?

8) Welches Gerdusch vernahmen sie?

9) Konnen Sie die Frage beantworten, die im Titel steht?

. Stellen Sie die Gliederung auf.

. Fassen Sie den Inhalt kurz zusammen.

Ubungen zum freien Sprechen.

. Wie kann man einen Gauner charakterisieren? Welchen Menschen kann

man als Gauner nennen?

_14_



2. Glauben Sie an die Geister? Glauben Sie daran, dafl nach dem Tod eines

Menschen seine Seele lebt?

EIN RATSELHAFTER BRIEF (1)

Erst unten an der Miihlbriicke kamen die drei zur Besinnung. Was war
los? Warum sind sie eigentlich davongelaufen? Wegen des Gerdusches?
Vielleicht war es nur eine Einbildung? In einem finsteren Keller klingt alles viel
schlimmer.

"Das war feige", sagte Lope.

"Ich habe deutlich ein schwarzes Gesicht gesehen", sagte Louis, dem der
Schreck noch in den Augen sal3, "eine Maske, jawohl, und an der rechten
Schlife hatte er eine grof3e rote Narbe."

"Wer?" wollte Knolle wissen.

"Na, der .. der Kerl oben."

"Du hast etwas gesehen?" Lope und Knolle machten die Miinder auf.

"Ja.. nein... eigentlich nicht genau, aber der Schatten war ganz nahe,
versteht ihr ... ich habe gehort, wie er schnauft. Ich trat auf ithn zu und ..."

"Und?" fragte Knolle drohend.

"Und da verschwand er durch das Loch in der Ecke. Jawohl, so war es,
genau so."

Knolle regte sich auf. "Du liigst ja."

"Jedenfalls war es feige, davonzulaufen", sagte Lope. "Kein Mensch war
dort."

"Und der Besitzer?" fragte Louis. Fast begann er an Knolles Mérchen zu
glauben.

Lope kicherte. "Der ist liber alle Berge."

"Thr denkt wohl, ich habe euch ein Wort geglaubt? Da lachen doch die
Hiihner."

"Und die Schritte?"

_15_



Lope zog die Schultern hoch. "Ich weil3 nicht, aber ... da stimmt etwas
nicht."

"Vielleicht fragen wir Christa?" {iberlegte Knolle laut.

"Immer das Madchen", sagte Louis. "Ein Madchen fragen, das ist ja
dumm."

"Man kann nie wissen. Wir sollen zu unserem Lehrer Herrn Breuer gehen.
Vielleicht geschieht dort drauflen ein Verbrechen", sagte Knolle.

"Ein Mord", hauchte Louis, "ganz bestimmt ein Mord."

Lope fuhr mit der Hand durch die Luft. "Dummes Zeug! Und dem Lehrer
sagen wir kein Wort. Das miissen wir selbst erfahren. Oder - habt ihr Angst?"

"Angst?" ereiferte sich Knolle.

"Horen meine kleinen Ohren recht?" fragte Louis. "Angst? Nein, ich habe
keine Angst."

"Gut!" sagte Lope. "Dann habe ich einen Plan."

"Und ich Hunger", sagte Louis wehmiitig. Knolle wurde bose. "Halt
schon deinen Mund, es geht um grof3e Dinge."

"Also", fuhr Lope fort, "wir miissen das Schlo3 beobachten. Keine Maus
darf uns entgehen. Vielleicht fangen wir einen Dieb."

"Habe ich es nicht gesagt, dal} hier etwas nicht stimmt", sagte Louis. "Ich
habe immer Pech."

Knolle wurde drgerlich. Er hielt dem Langen die Faust unter die Nase.

"Na willst du hineingehen oder willst du nicht?"

"Was denn? Ich habe ja keine Angst!"

"Zuerst miissen wir noch einmal in das Schlof3", erklarte Lope, "schon
wegen der Kiste."

"Der Schatz..."

"Ich weil3 nicht", sagte Lope, "aber vielleicht entdecken wir etwas."

Knolle hatte eine Idee. "Wir nehmen Christa mit, sie kann aufpassen und

ins Dorf laufen, wenn etwas passiert. lhren Hund nehmen wir auch mit."
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"Sie wird petzen."

"Christa petzt nicht."

Die drei berieten, wie man am besten das Schl63chen beobachten kann.
Knolle betrachtete Lope seit dem Erlebnis im Keller mit anderen Augen. Der
Biologe war doch kein S6hnchen mehr. Knolle iibergab ihm sogar die Fiihrung
des Unternehmens.

"Also morgen", sagte Lope mit leiser Stimme.

"Morgen", wiederholte Knolle, "ich bringe Christa und ihren Hund mit."

Und so geschah es. Es war ein heifler Julitag. Von der Miihlbriicke aus
machten sich die Freunde auf den Weg. Lope schielte zu Christa hintiber. Das
Maidel mit den langen blonden Zopfen kiimmerte sich nicht um ihn. Es plapperte
auch nicht wie die anderen Miadchen. Das gefiel Lope.

Louis, der sonst gern viel sprach, wurde stumm und blickte unruhig nach
vorn: er erwartete vielleicht hinter jedem Graben ein Unbheil.

Knolle schwang seinen Stock. In der Tasche hatte er eine Schachtel mit
Ziindholzern. Wopp, der Hund, lief munter neben den Freunden. Manchmal
blieb er stehen, schnupperte, setzte aber sogleich seinen Weg fort.

Die Kinder gingen den Hohlweg, der sie auf die Lichtung vor das
SchloBchen flihrte. Reglos standen die Bdume; sie warfen lange Schatten auf
den Boden. Vorsichtig und gerduschlos schlichen die vier durch das Geholz.
Dann lag das SchléBchen vor ihnen.

"Knolle, sieh, ob die Kellertiir offen ist", wies Lope den Kleinen an.
Knolle nickte und ging davon. Die anderen warteten. Louis begann im stillen zu
zahlen: Eins, zwei, drei, vier, zehn, vierzig ...

Wopp beobachtete seine Herrin. Nach kurzer Zeit kam Knolle zuriick. Er
war aufgeregt: Der Keller war verschlossen.

Die vier dachten wahrscheinlich das gleiche: Wirklich sonderbar; gestern

war er doch offen. Wer hat ithn denn verschlossen? Der Geheimnisvolle? Wer?
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Nach kurzer Beratung machte der Trupp einen kleinen Umweg. Man
konnte sie so vom Schlof3 nicht sehen, und sie kamen dicht an die Mauer heran.
Christa und Wopp blieben zuriick, um aufzupassen. Das Uberklettern der Mauer
ging schnell. Und schon standen sie in dem Garten. Stille. Die Fenster blickten
dunkeldugig auf die Freunde.

Ein groBer Steinhaufen machte es ihnen moglich, ins Fenster
einzusteigen. Auch die morschen Bretter und die rostigen Nédgel machten keine
Schwierigkeiten. Vorsichtig schob Lope zuerst den Kopf in die Offnung. Er sah,
daf3 sich niemand im Raum befand und schob dann den ganzen Korper hindurch.
Knolle, der als letzter einstieg, brachte die Bretter wieder in ihre alte Lage. Alles
geschah mit groBer Ruhe. Nun standen sie in einem dunklen Zimmer. An der
linken Wand waren Dachziegel aufgeschichtet, rechts sah man das schwarze
Loch eines alten Kamins. Eine Tiir, die sich vor ihnen befand, hing schief in den
Angeln. Alles war hier verstaubt. Der ndchste Raum war leer. Von diesem Raum
fiihrte eine schmale Treppe nach oben. Louis ging hinter Knolle und Loppe.
Immerzu blickte er sich um. Er hatte Angst. Hier, horte er Knolles Stimme, eine

Tir.

Aufgaben zum Text

L. Aktiver Wortschatz: zur Besinnung kommen, die Einbildung, geschehen
(Syn.), beobachten (3 G-f), petzen, das Unternehmen, schielen (Syn.),
plappern (Syn.), gefallen (3 G-f), stumm werden, das Unheil (Syn., Ant.), die
Schachtel, das Ziindholz (Pl.), stehenbleiben (3 G-f), gerduschlos (Ant.), das
Geholz, im stillen, aufgeregt, wahrscheinlich (Syn.), einen Umweg machen,
verstaubt.

II.  Ubungen zur sprachlichen ErschlieBung des Textes:

1. Verwenden Sie Worter und Wendungen aus dem aktiven Wortschatz

im passenden Zusammenhang.
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2. Lesen Sie den Absatz von "Ein grofler Steinhaufen machte es ihnen
moglich..." bis "Hier, horte er Knolles Stimme, eine Tiir." richtig
phonetisch vor. Ubersetzen Sie diesen Absatz.

3. Nennen Sie die Substantive im Singular und Plural:

1) "Du hast etwas gesehen?" Lope und Knolle machten die Munder auf.
2)Und da verschwand er durch das Loch in der Ecke. 3) Und dem Lehrer
sagen wir kein Wort. 4) Dann habe ich einen Plan. 5) Das Médel mit den
langen blonden Zdpfen kiimmerte sich nicht um ihn. 6) Reglos standen
die Baume; Sie warfen lange Schatten auf den Boden. 7) Auch die
morschen Bretter und die rostigen Nédgel machten keine Schwierigkeiten.

4. Erklaren Sie: Warum wird der Infinitiv im diesen Sitzen mit "zu"
gebraucht?

1) "Jedenfalls war es feige, davonzulaufen", sagte Lope. 2) Fast begann er
an Knolles Mérchen zu glauben. 3) Chista und Wopp blieben zuriick, um
aufzupassen. 4) Ein grof3er Steinhaufen machte es ihnen moglich, ins
Fenster einzusteigen.

5. Bestimmen Sie den Typ des Nebensatzes. Ubersetzen Sie folgende
Sitze. Nennen Sie die Konjunktionen oder Relativpronomen,
Relativadverbien, mit deren Hilfe die Nebensitze eingeleitet werden.
Bestimmen Sie den Hauptsatz und den Nebensatz. Erkliren Sie die
Wortfolge im Nebensatz.

1) "Habe ich es nicht gesagt, da} hier etwas nicht stimmt?", sagte Louis.
2) Wir nehmen Chista mit, sie kann aufpassen und ins Dorf laufen, wenn
etwas passiert. 3) Die drei sonst berieten, wie man am besten das
Schl6Bchen beobachten kann. 4) Louis, der sonst gern viel sprach, wurde
stumm und blickte unruhig nach vorn: er erwartete vielleicht hinter jedem
Graben ein Unbheil. 5) "Knolle, sieh, ob die Kellertiir offen ist", wies Lope

den Kleinen an. 6) Er sah, daf} sich niemand im Raum befand und schob
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dann den ganzen Korper hindurch. 7) Knolle, der als letzter einstieg,
brachte die Bretter wieder in ihre alte Lage.

6. Setzen Sie das passende Hilfsverb "haben' oder "sein'" ein. Welche
Zeitform ist in diesen Sitzen gebraucht. Erkliren Sie, welche Verben
mit dem Hilfsverb "haben' konjugiert werden.

1) Warum ... sie eigentlich davongelaufen? 2) "Du ... etwas gesehen?"
Lope und Knolle machten die Miinder auf. 3) "... ich ... gehort, wie er
schnauft". 4) "Ihr denkt wohl, ich ... euch ein Wort geglaubt"? 5) "Wer ...
thr denn verschlossen"?
7. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1) ,,3aMom4m, peub UJIeT O CePhe3HbIX Bemax . 2) OT MoCcTa Y MEJIbHUIIBI
JpY3bsi OTIIPABUIIMCH B IyTh. 3) BeTxue JO0CKM U pKaBble TBO3AM HE ObLIN
JUISL HUX IIperpajoi. 4) JIBepp, KOTOpas HaX0AWJIACh NEPE] HUMH, KOCO
BHCEJIA HA TETIISIX.

III. Ubungen zur inhaltlichen ErschlieBung des Textes:

1. Erkliren Sie: warum heil3t dieses Pensum "Ein ritselhafter Brief"?

2. Antworten Sie auf die Fragen:

1) Was hat Louis im Keller gesehen? 2) Warum sind die Jungen
davongelaufen? 3) Welche Idee hatte Knolle? 4) Welchen Plan hatte
Lope? 5) Warum miissen sie in das Schlof3 gehen? 6) Wie fiihlten sich die
Freunde auf dem Weg zum Schlo3? 7) Was beschlof3en die Freunde zu
machen, wenn die Kellertiir verschloBen war? 8) Was entdeckte Knolle in
einem Raum?

3. Stellen Sie die Gliederung auf.

4. Fassen Sie den Inhalt kurz zusammen.

5. Gestalten Sie alle Gespriiche, die es in diesem Pensum gibt.

IV. Ubungen zum freien Sprechen:
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1. Haben Sie irgendwelche fremde Briefe gelesen? Wie meinen Sie: Ist es
verboten, fremde Briefe zu lesen? Wie glauben Sie: diirfen Ihre Eltern
Ihre Briefe lesen?

2. Gebrauchen Sie folgende stehende Wortverbindungen in Situationen:
1) Der Schreck sa3 ihm in den Augen. 2) Er ist {iber alle Berge. 3) Da
lachen doch die Hiihner. 4) Er hielt seinem Freund die Faust unter die

Nase. 5) Keine Maus darf uns entgehen.

EIN RATSELHAFTER BRIEF (2)

Die kleine Kammer war mit Geriimpel angefiillt. Sie enthielt nichts
Brauchbares, nur ein Seil kam Lope in die Hiande. Keine Menschenspur. Nichts.
Wer war denn der Vierte im Schlof3? Ist tiberhaupt jemand hier oben gewesen?
Oder hat ithnen die Dunkelheit des Kellers einen Streich gespielt? Das konnte
doch nicht sein. Auch Louis und Knolle haben die Schritte gehort.

Der Kleine ergrift plotzlich Lopes Hand.

"Merkst du nichts?"

"Nein."

"Und du?" fragte er den Langen.

"Gar nichts."

"Louis!" schrie Knolle auf, hielt sich aber schnell die Hand vor den Mund.
Und dann fliisterte er: "Louis, du bist ein Detektiv, ein Kerl, ein ..."

"Hehe", rief der Lange aus. Und er klopfte sich selbst anerkennend auf die
Brust.

"Ich bin ein Detektiv ..." Weiter kam er nicht, da nieste er plotzlich.

"Bist du verriickt?" zischte Lope.

Knolle jubelte. "Pal} auf! Louis hat recht. Die Zimmer unten waren
verstaubt. Hier oben aber ist fast kein Staub. Was bedeutet das?"

"Hier hat jemand Staub gewischt", sagte Louis.
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"Ich weil3 es!" Loppe ergriff die Schuhe und schob sie zur Seite. Das
gleiche tat er mit den Flaschen und mit dem Strohsack. "Hier hat man
aufgerdumt, so kann sich keine Staubschicht bilden." Louis blickte
verstandnislos. Seine Laufbahn als Detektiv war zu Ende.

Da entdeckten sie eine kleine Tiir. Knolle 6ffnete die Tiir. Schwarz gihnte
hier ein Loch. Die schmalen angeruflten Wénde zeigten, da3 es der Schornstein
war. Hier konnten sie sicher nichts finden. Doch Knolle wollte den Schornstein
unbedingt untersuchen. Er erinnerte sich an das Seil.

Das Seil war fest genug, um das Gewicht eines Korpers zu tragen. Bald
kroch Knolle mit dem Seil um die Brust in den Schornstein. Lope und Louis
hielten das andere Ende des Seils. Knolle glitt langsam hinab. Es war sehr
dunkel. Knolle empfand Unbehagen. Zieht mich wieder hinauf! wollte er rufen.
Nein, das wird er nicht tun. So glitt er weiter hinab. Der Riicken schmerzte, und
die Knie begannen von der Anstrengung zu zittern. Unendlich lange schien thm
der Abstieg. Plotzlich fiihlte er Boden unter den Fiilen. Etwas Papiernes kam
thm in die Hinde. Was war das? Vielleicht war es ein Zeitungsblatt. Er
versteckte den Fund schnell unter seinem Hemd. Knolle 16ste das Seil und
atmete auf. Ein Streichholz flammte auf. Er sah in der Wand eine Nische. Sie
war leer. Zu seinen Fiilen bemerkte er eine Offnung. Er biickte sich und kroch
auf Knien und Ellenbogen hindurch.

Knolle hielt das Licht hoch tiber den Kopf, um besser zu sehen, und war
sehr erstaunt. Er befand sich im Keller. Da stand die groBe Kiste, eine braune
Truhe. An der Wand hingen Geweihe. Sonst nichts als feuchte Wande und der
glitschige FuBBboden.

Das Licht des Streichholzes gab Knolle Mut, doch wollte er schnell den
Keller verlassen. Rief nicht jemand? Ganz nahe...

"Wopp", horte er Christas Stimme. "Wopp, komm her, komm sofort her!

Lieber kleiner Wopp ... komm doch schon..."
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Dann war es wieder still. Knolle wurde bose. So eine! Es ist ein Blodsinn,
ein Midchen mitzunehmen. Louis hat recht, nur Arger bringen die Midchen.

Lope und Louis, die oben auf ein Zeichen warteten, horten Knolles
Stimme: "Zieht!"

Sie setzten die Arme in Bewegung. Und bald kroch Knolle aus dem
Schornstein. Er muBlte sich etwas erholen. Lope konnte seine Ungeduld kaum
zligeln.

"Nun, was ist los?"

"Nichts!" sagte Knolle kurz. Dann holte er aus dem Hemd das Papier
hervor.

"Ein Brief?" rief Lope.

"Ja, ein Brief!"

Die drei betrachteten den einfachen Umschlag von allen Seiten. Lope rif3
ihn vorsichtig auf. Ein weiller Bogen rutschte heraus. Die Freunde beugten sich
mit heilen Gesichtern iiber den Brief. Sie lasen:

Lieber K.!

Vor allem 14Bt Dich v.G. griiBen. Er teilte mir mit, dall er Deine Dienste
schitzt. Denke an meine Anschrift in N. und sei vorsichtig bei der Arbeit. Das
Material hole ich wie verabredet. Weiteres veranlasse ich wie iiblich. Vergif3
auch nicht KH 31-32. Es ist leicht zu merken. Betriige uns nicht. Wir verstehen
keinen Spal3. Die K. nehme ich spéter mit.

E.

Die Freunde sahen sich ratlos an. Wer waren die beiden Briefpartner?
Was wollte dieser E. von K.? Keiner wuBlte eine Antwort. Rétsel iiber Rétsel.
Sie lasen noch einmal und begriffen nicht mehr als zuvor. Was sollten sie mit
dem Brief machen?

Ein Kratzen unterbrach ihr Schweigen. Die Freunde blickten sich um. Vor
thnen stand Wopp. Der Hund wedelte heftig mit dem Schwanz. Im Maul hielt er

einen Gegenstand.
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"Wopp, woher kommst du denn?" fragte Knolle. Der Hund winselte.

"Er hat etwas zwischen den Zidhnen." Lope ging zum Hund, streichelte
thn und sprach freundlich zu thm. Wopp knurrte ein wenig, 6ffnete dann die
Schnauze, und ein kleiner runder Gegenstand fiel auf den Boden. Lope war
verwundert.

"Eine Miinze!" Lope biickte sich und nahm die Miinze in die Hand. "Sie
ist ziemlich schwer."

"Willt ihr, was das ist?" fragte Knolle. "Das ist Silber, echtes Silber."

"Echtes Silber ... vielleicht hat Wopp ..." begann Louis und schwieg.

"... den Schatz gefunden", fiigte Knolle hinzu.

Lope betrachtete die Miinze genauer. Auf der Riickseite waren sonderbare
Schriftzeichen. Lope begriff die Zeichen nicht. Vermutlich war es eine fremde
Sprache. Zwischen den Buchstaben sah er die Zahl 1742. Die Vorderseite der
Miinze zeigte einen eckigen Mannerkopf mit einem bartigen Gesicht.

"Woher hast du die Miinze?" fragte Knolle den Hund. "Komm, such!" Der
Hund riihrte sich nicht.

"Na, such schon!"

"LaB3 ihn. Wir miissen gehen. Spater nehmen wir den Hund wieder mit."

"Das Méadchen", rief Knolle, "wir haben Christa ganz vergessen. Los
jetzt!" Er nahm Wopp auf den Arm und machte sich mit den Freunden auf den
Riickweg. Christa war noch immer an derselben Stelle.

"Warum ist dir der Hund weggelaufen?" tadelte Knolle, "er konnte uns
doch Scherereien machen.*

Christa fiihlte sich schuldig: "Er ist mir weggelaufen und ist blitzschnell
durch das Gittertor ..."

"... und iiber den Steinhaufen ins Fenster gesprungen", sagte Lope
trocken.

"Aber ich konnte doch meinen Platz nicht verlassen", verteidigte sich

Christa.
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"Schon gut, du bist wirklich ein braves Maddchen", lachelte Louis ironisch.

"Was habt ihr gefunden?" fragte Christa.

"Gehen wir jetzt", antwortete Knolle. "Ich erzihle alles unterwegs."

Louis fiihlte in seiner Tasche den Brief und die runde Miinze. 'Was fiir ein

Geheimnis ist in dieser Ruine?' dachte Lope.

L.

II.

Aufgaben zum Text

Aktiver Wortschatz: die Kammer, das Geriimpel, j-m einen Streich

spielen (Syn.), auf die Brust klopfen, jubeln, den Staub wischen, tun (3 G-f),

aufraumen, der Schornstein, unbedingt, das Unbehagen, scheinen (3 G-f).

Ubungen zur sprachlichen ErschlieBung des Textes:

. Verwenden Sie Worter und Wendungen aus dem aktiven Wortschatz

im passenden Zusammenhang.

. Erkliaren Sie den Gebrauch der Hilfsverben '"haben' und "sein".

Welche Zeitform ist in diesen Séitzen gebraucht?

1) Ist tiberhaupt jemand hier oben gewesen? 2) Oder hat ihnen die
Dunkelheit des Kellers einen Streich gespielt? 3) Auch Louis und Knolle
haben die Schritte gehort. 4) "Hier hat jemand Staub gewischt", sagte
Louis. 5) "Hier hat man aufgerdaumt, so kann sich keine Staubschicht
bilden". 6) "Warum ist dir der Hund weggelaufen?" tadelte Knolle. 7)
Christa fiihlte sich schuldig: "Er ist mir weggelaufen und blitzschnell

durch das Gittertor und iiber den Steinhaufen ins Fenster gesprungen."

. Analysieren Sie die Sitze im Absatz, der beginnt: '"Da entdeckten sie

eine kleine Tir." Bestimmen Sie die Art der Sitze, die Wortfolge.

Finden Sie die Hauptglieder und sagt, wodurch sie ausgedriickt sind.

. Nennen Sie alle Substantive aus folgenden Sitzen im Singular und

Plural. Bestimmen Sie, in welchem Kasus und in welcher Zahl sie

stehen.
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I11.

IV.

1) Die Freunde beugten sich mit heilen Gesichtern {iber den Brief. 2) Die
Vorderseite der Miinze zeigte einen eckigen Méannerkopf mit einem
bartigen Gesicht. 3) Er nahm Wopp auf den Arm und machte sich mit den

Freunden auf den Riickweg.

. Erkliaren Sie den Gebrauch des Infinitivs mit ""zu"'.

1) Das Seil war fest genug, um das Gewicht eines Korpers zu tragen. 2)
Der Riicken schmerzte, und die Knie begannen von der Anstrengung zu
zittern. 3) Knolle hielt das Licht hoch iiber den Kopf, um besser zu sehen,
und war sehr erstaunt. 4) Es ist ein Blodsinn, ein Madchen mitzunehmen.

5) Es ist leicht zu merken.

. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1) Ero xapeepa geTekTrBa 3akoHuYMIack. 2) Knomie crano xyTko. 3)
Cgert ot crimuku npuodoapun Kuomne. 4) Jlone enBa cMor caepxaTb CBOe
HeTeprneHue. 5) ITo Jierko 3anoMHuTh. 6) OHa 3arajka 3a Ipyroi.

Ubungen zur inhaltlichen ErschlieBung des Textes:

. Antworten Sie auf die Fragen:

1) Was fiir ein dunkles Zimmer entdeckten Sie? Womit war es angefiillt?
2) Wo entdeckten sie den Schornstein? 3) Wer untersuchte den
Schornstein und wie? Was befand sich dort? 4) Was holte Knolle aus dem
Hemd hervor, als er aus dem Schornstein kroch? 5) Was lasen die
Freunde in diesem Brief? Verstanden Sie alles im Brief? 6) Was brachte
der Hund im Maul? 7) Welche Zahl stand auf der Miinze und was zeigte

die Vorderseite der Miinze?

. Stellen Sie die Gliederung auf.
. Fassen Sie den Inhalt kurz zusammen.

. Gestalten Sie Gespriich zwischen Lope, Knolle und Louis.

Ubungen zum freien Sprechen:
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1. Haben Sie alte (altertiimliche) Miinzen gesehen? Was wiirden Sie
machen, wenn Sie viele alte Miinzen finden wiirden? Wiirden Sie diese
Miinzen ausgeben oder sammeln?

2. Sind Sie damit einverstanden, dal die Midchen nur Arger bringen? Sind
Sie auch solcher Meinung, dafl die Maddchen nur petzen und plappern

konnen?

EIN MOTORRAD UND EINE SITZUNG

Die Kinder verehrten Herrn Breuer, ihren jungen Lehrer, sie vertrauten
sich ihm an wie einem Bruder. Es gab noch einen Menschen, der sich oft um die
Kinder kiimmerte. Kein anderer konnte so lustig sein, wie Herr Kaltenbiel, der
Biirgermeister. Herr Kaltenbiel war ein dicker Mann mit gutmiitigem Gesicht.
Fast immer ldchelte er. Nicht selten kniff er Christa in die Wange und lachte
dabei laut. Christa konnte das nicht leiden und lief schnell davon.

Christa ging durch das Dorf. Sie erinnerte sich an das Erlebnis mit den
Jungen. Sie drgerte sich liber Louis. Immer muBte er das letzte Wort haben, und
eine Liige mehr oder weniger machte ithm nichts aus.

Louis ging inzwischen vergniigt durch das Dorf. Er hatte Grund zur
Freude. Vor einer halben Stunde hat er etwas erfahren, was selbst Christa
interessieren kann. Aber - ausplaudern wird er nichts. Das Méadchen weil ja
doch alles besser. Uberhaupt ist Christa ein feiner Kerl. Auch beim SchléBchen
hat sie sich gut benommen. Nicht einen Schritt ist sie weggegangen.

Louis bog um das Spritzenhaus und stand vor Christa. Er wuf3te nicht
einmal, wie es kam, aber er sagte: "Guten Tag".

Christa staunte einen Augenblick, sagte aber schnell auch: "Guten Tag".

Der Lange faB3te sich wieder. "Dich trifft man iiberall", sagte er. Er dachte
an den bevorstehenden Abend und grinste.

"Und du grinst ewig", antwortete Christa.

"Ja, weil ich manches weif} ..."
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"Ach, du Geheimniskramer."

"Und wenn du dein Heim bekommst?"

"Unser Heim?" Christa trat ndher. Plotzlich blieb sie stehen. "Du liigst
wieder", begann sie heftig. "Schiame dich! Immer ligst du. Das ist haBlich fiir
einen so groflen Jungen." Sie kehrte sich um und ging davon.

So eine, dachte der Lange, so eine. Sagt einfach: Du liigst! Sie beleidigt
mich einfach. Du liigst! Schiame dich! Hehe, bin ich denn ein Dummkopf, daf3
sie so mit mir spricht? Louis drgerte sich. Und er hat doch die Wahrheit
gesprochen, diesmal wirklich. Und sie sagt: Du liigst!

Louis dachte wieder an den bevorstehenden Abend, und bald vergal3 er
den Zwischenfall mit Christa. Er begann zu pfeifen. Jetzt wird er zu Knolle
gehen und vielleicht auch zu Lope. Das S6hnchen hat sich im Schl6chen mutig
benommen.

Louis' Mitteilung iiberraschte Knolle nicht wenig. Natiirlich wollte er
mitkommen. Christa konnte man nachher Bescheid sagen.

"Abgemacht", sagte Louis etwas spiter zu Lope. "Also, um acht Uhr am
Spritzenhaus."

"Um acht Uhr am Spritzenhaus", sagte auch Lope.

* %k ok

Inzwischen sa3en in einem kleinen Haus in Unkendorf zwei Ménner. Der
eine, ein Fremder, trug eine braune Lederkappe auf dem Kopf. Jacke und Hose
waren auch aus Leder. Man konnte in ihm leicht einen Motorradfahrer
vermuten. Auf seinem knochigen Gesicht wuchs ein dichter dunkler Bart. Der
zweite, der mit ernstem Gesicht am Tisch sall und den fremden Mann Erler
nannte, wiederholte in diesem Augenblick immer das gleiche: "... ein Brief, ein
Brief ..."

"Ja, ein Brief", sagte der Fremde.

"Heute habe ich nachgesehen, die Nische war leer."
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"Hor zu", unterbrach ihn Erler. "Wir diirfen keine Zeit verlieren. Der Alte
macht mir die Holle heif3. Ich verschwinde von hier, und du sollst auf deine
Kosten kommen. "Aber", der Fremde machte eine Pause, "vielleicht willst du
nicht? Dann ..."

"Unsinn. Ich bringe alles in Ordnung", sagte der andere eifrig. "Wann
kommst du?"

"Punkt sieben Uhr, da sind die Bauern von den Feldern gekommen."

Erler dachte angestrengt nach: "Wo ist der Brief? Er war in der Nische,
ich kann es beschworen. Vielleicht hat ihn der Wind weggeweht."

"Er mul3 da sein. Der Schornstein ist oben verstopft, und der Keller ist
geschlossen wie immer."

Sie schwiegen. 'Vielleicht schniiffelt jemand herum', iberlegte der
Fremde, da kann daraus eine dumme Geschichte entstehen.

Gegen acht Uhr trafen sich die Freunde am Spritzenhaus. Da fuhr ein
Mann in braunem Lederzeug mit seinem Motorrad an ihnen voriiber. Lope sah
auf die Nummer. Er erschrak: KH 11-12. "Das ist doch ..."

"Wer?" fragte Knolle.

"KH."

"Ich verstehe nicht."

"Die Buchstaben, die im Brief standen."

Louis holte den Brief aus der Tasche hervor und begann zu lesen.

"Hier steht es, KH 31-32."

"Er ist es also nicht. Die Nummer ..."

"Aber KH ..." sagte Knolle.

"Man muf3 erfahren, welche Stadt die Buchstaben fiihrt", sagte Lope. "In
Neuberg steht auf den Fahrzeugen FG. Die Polizei kennt alle Buchstaben." Lope
lie den Kopf hingen.

"Die Zahlen stimmen nicht, die Zahlen."

"Habt ihr den Fahrer gut gesehen?" fragte Knolle.
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"Ja, einen schwarzen Bart hatte er."

"Los!" kommandierte Lope. "Es ist schon acht, ihr wollt wohl alles
verpassen."

Im Gemeindehaus war eine Sitzung. Wie Louis wuBlte, stand auf der
Tagesordnung: Diskussion und BeschluBBfassung iiber das JagdschloB. Er stieg
auf den hohen Sims des Erdgeschosses, um ihn als Beobachterplatz zu benutzen.

Im Zimmer erkannte Louis Herrn Breuer, den Lehrer. Neben ithm saf3
Knolles Vater. An einem langen Tisch salen auch Herr Biermann, Herr
Kaltenbiel, Herr Beierlein und Herr Kahlbaum. Die Ménner, die ganz auf der
Seite sallen, konnte Louis nicht sehen.

Eben sprach Herr Breuer, Louis horte einzelne Sétze wie: "Das Schlof3
soll der Jugend gehoren" ... "man kann nicht zusehen, wie das Haus verfallt."
Louis war stolz auf Herrn Breuer. Nach dem Biirgermeister, der Herrn Breuers
Meinung nicht teilte, meldete sich Herr Kahlbaum zum Wort. Er sagte, daf3 kein
Geld vorhéinden sei, um das Schlofichen herzurichten. "Aulerdem lohnt es sich
nicht, fiigte er hinzu, "ein Neubau ist nicht viel teurer." Er sprach lange und mit
vielen Handbewegungen. Sein Kopf wurde ganz rot. Einer der Ménner rief
etwas. Jemand lachte, und Herr Kaltenbiel schlug mit der Faust auf den Tisch.

Lope und Knolle wollten jedes Wort, das im Zimmer
gesprochen wurde, von Louis horen.

Nach zwei Stunden war die Abstimmung. Den Antrag des Lehrers lehnte
man mit vier gegen drei Stimmen ab. Die Jungen waren betroffen. Eigentlich
hatten dafiir weder Kahlbaum noch Beierlein eine richtige Begriindung. Louis
wollte sich schon aufregen, da spiirte er die Hand an seinen Beinen. Eine
bekannte Madchenstimme sagte laut: "Was machst du da oben?" Louis verlor
das Gleichgewicht. Er sprang vom Sims herab und schrie plotzlich auf: "Au -
auah, mein Ful}, meine Zehe." Christa stand vor thm. Sie war ruhig, sie lachelte

sogar ein wenig. Sie sagte: "Erst liigst du, und dann belauschst du die Leute."
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Sie wandte sich zu Lope und Knolle, um so zu zeigen, dal} diese Worte auch fiir
sie galten.

"Es geht um das Schl6chen", sagte Knolle.

"Kommt", ereiferte sich Louis, "gehen wir. Man soll sich mit Madchen

nicht einlassen. Ich habe immer Pech."

Aufgaben zum Text
L. Aktiver Wortschatz: verehren, die Wahrheit sagen (Ant.), der

Zwischenfall, liberraschen, j-m Bescheid sagen, abgemacht, beschworen,

schniiffeln, erschrecken (3 G-f), die Tagesordnung, die Beschluf3fassung

(einen BeschluB fassen), stolz sein, vorhanden sein, es lohnt sich, die

Abstimmung, betroffen sein.

II.  Ubungen zur sprachlichen ErschlieBung des Textes:
1. Beachten Sie die Rektion der Verben, fiihren Sie Beispiele anhand des

Textes an:
sich anvertrauen, sich kiimmern, sich erinnern, sich drgern, sich
benehmen, sich schamen, sich umkehren, sich beleidigen, sich zum Wort
melden, sich aufregen, sich ereifern, sich einlassen.
Wie nennt man diese Verben? Wo steht das Pronomen "sich" im
Satz?

2. Erkliren Sie die Bedeutung der Wortgruppen:
j-m die Holle heill machen; auf seine Kosten kommen; den Kopf hingen
lassen; das Gleichgewicht verlieren.

3. Bestimmen Sie die Deklinationsart der Adjektive in den folgenden
Wortgruppen:
ithren jungen Lehrer, ein dicker Mann mit gutmiitigem Gesicht, das letzte
Wort, vor einer halben Stunde, ein feiner Kerl, flir einen so grof3en

Jungen, auf seinem knochigen Gesicht, mit ernstem Gesicht.
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I1I.

. Erkliren Sie, warum der unbestimmte Artikel in diesen Satzen

gebraucht wird.

1) Sie vertrauten sich ihm an wie einem Bruder. 2) Es gab noch einen
Menschen, der sich oft um die Kinder kiimmerte. 3) Uberhaupt ist
Chista ein feiner Kerl. 4) Da fuhr ein Mann in braunem Lederzeug mit
seinem Motorrad an ihnen voriiber. 5) Der eine, ein Fremder, trug eine

braune Lederkappe auf dem Kopf.

. Bestimmen Sie den Kasus der Substantive. Welche Prépositionen

regieren den Dativ, den Akkusativ? Welche Pripositionen haben
doppelte Rektion (Dativ und Akkusativ)?

um die Kinder, durch das Dorf, zur Freude, beim Schléf3chen, im
Schl6Bchen, am Spritzenhaus, auf dem Kopf, iiber das JagdschloB3, gegen
acht Uhr.

. Warum wird in diesen Siatzen der Nullartikel gebraucht? In welchen

Fillen wird er gebraucht?
1) Jacke und Hose waren auch aus Leder. 2) "Ich bringe alles in

Ordnung", sagte der andere eifrig. 3) Ich habe immer Pech.

. Suchen Sie aus dem Text die Siitze heraus, die so beginnen:

1) Er wullte nicht einmal, wie es kam, aber... 2) Louis dachte wieder an
den bevorstehenden Abend, und... 3) Er war in der Nische,... 4) Ich
verschwinde von hier, und... 5) Louis wollte sich schon aufregen, da...
Was fiir Sitze sind das? Womit sind sie miteinander verbunden?
Nennen Sie solche Konjunktionen, die die Wortfolge nicht
beeinfluf3en.

Ubungen zur inhaltlichen ErschlieBung des Textes:

. Charakterisieren Sie den jungen Lehrer Herrn Breuer, den Biirgermeister

Herrn Kaltenbiel, auch zwei Manner, die in einem kleinen Haus in

Unkendorf sal3en.

. Beantworten Sie folgende Fragen:
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IV.

1) Wem begegnete Louis, wenn er durch das Dorf ging? Worliber
sprachen sie? 2) Wovon unterhielten sich zwei Ménner in einem kleinen
Haus in Unkendorf? 3) Warum erschrak Lope, als er auf die Nummer
eines Motorrades sah? 4) Was fand im Gemeindehaus statt und was stand
auf der Tagesordnung? 5) Worliber diskutierten Herr Breuer, Herr
Biermann, Herr Kaltenbiel, Herr Beierlein und Herr Kahlbaum? Wie war

thre BeschluBBfassung?

. Stellen Sie die Gliederung auf.

. Fassen Sie den Inhalt kurz zusammen.

Ubungen zum freien Sprechen:

. Wie meinen Sie: wenn man jemandem unerwartet begegnet, ist diese

Begegnung immer frohlich? Wenn Sie an einen Menschen lange denken,
dann begegnen Sie ithm plotzlich, ist es leicht fiir Sie, ein Gespriach zu

flihren?

. Waren Sie einmal auf einer Sitzung? Erinnern Sie sich daran: was stand

auf der Tagesordnung, was wurde diskutiert, wie war die

Beschluf3fassung.

EINE AUTOSPUR
Lope dachte ans SchloB. Er fand auf seine Fragen keine Antwort. Lope

iberlegte jede Einzelheit ihrer Erlebnisse. Alles war unklar. Wohin sollte man

seine Aufmerksamkeit zuerst richten? Da - die geheimnisvollen Schritte, oder

war es nur ihre Einbildung? Natiirlich nicht, sie hatten den Brief in ihren

Héanden. Wer war K.? Wen nannte man so im Brief. Es gab viele Namen, die mit

K. anfingen. Mit einem E. auch. Und wer war B.? Herr Beierlein vielleicht?

Herr Breuer oder Herr Bierbaum? Es gab noch andere Namen mit dem

Anfangsbuchstaben B. Wer 146t K. griiBen? Die Anschrift in N. kann man

suchen. Das ist wohl eine Stadt oder ein Dorf. Es gab viele Orte, deren Namen

mit N. anfingen. Die ganze Sache blieb unklar. Niemand darf von ihr wissen, so
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war die eindringliche Warnung des Briefschreibers. Welches Material will man
abholen und von wo? Vom Schléchen wahrscheinlich. Dort ist also etwas
verborgen. KH sind wahrscheinlich die Buchstaben von einer Fahrzeugnummer.
Lope fand auf all diese Fragen keine Antwort. Alles war dunkel. K, K ... Was
kann das sein? Was fing mit K. an? Koffer, Kleider ... K ... Lope erschrak
plotzlich vor seinen Gedanken: Kiste! Die Kiste im Keller! Was enthielt sie?
Und warum ist es so geheimnisvoll? Es handelt sich wahrscheinlich nur um eine
ungerechte Sache. Vielleicht soll er die Polizei oder den Biirgermeister
benachrichtigen? Nein, man muf} selbst versuchen, hinter dieses Geheimnis zu
kommen. Wer wird ithnen auch glauben? Silbermiinzen haben viele Sammler,
und den Brief kann keiner verstehen. Herr Kaltenbiel wird natiirlich nur
schimpfen und gleich zu seinem, Lopes, Onkel laufen. Dann vielleicht die Strafe
- und dann erfdhrt sein Vater in Neuberg alles, und dann ist es aus mit den
Ferien in Unkendorf.

Lope ging durch den Hohlweg und dachte ihre Erlebnisse der Reihe nach
noch einmal durch. An der Wegkreuzung traf er plotzlich Christa. Sie sall im
Gras. Sie bemerkte Lope und war froh dariiber.

Christa sorgte sich um ihren Hund "Wopp ist weg", sagte sie traurig zu
Lope. "Ich brachte Vater das Essen, und am Tiefen Busch war der Hund
plotzlich weg. Ich habe gerufen und gesucht, aber er ist verschwunden."

"Am Tiefen Busch? Wo ist das?"

"Dort hinten." Christa zeigte mit der Hand zum Wald.

"Am SchléBchen?" Lope sah erwartungsvoll in Christas Gesicht. Er
brachte alles mit dem Schl68chen und mit den letzten Ereignissen in
Verbindung. Er beachtete jede Kleinigkeit. In allen Detektivgeschichten war das
so. Manchmal brachte eine Kleinigkeit die Losung des Rétsels.

Das Miadchen verstand Lopes Frage nicht. "Nein, das SchloBchen ist auf
der anderen Seite."

"Komm", sagte Lope schnell, "wir suchen den Hund."
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Christa sprang auf. Sie war Lope dankbar. Jetzt kann sie mit ihm {iber
Louis sprechen. Lope soll ihr raten. Sie gingen an den Feldern entlang.

"Das Getreide steht gut", sagte Christa.

"Ja", sagte Lope.

Wie soll sie beginnen? Vielleicht ist Lope ganz anders und lacht sie noch
aus? Christa nahm sich zusammen. Sie begann:

"Was denkst du von Louis?"

Lope blieb stehen. "Louis? Das ist ein ulkiger Kerl. Man kann immer iiber
ihn lachen. Er wackelt so komisch mit den Ohren und mit dem langen Hals ..."

"Nicht das. Das meine ich nicht. Louis liigt ziemlich oft." Christa schwieg
einen Augenblick, sprach dann aber schnell weiter: "Erst heute hat er am
Spritzenhaus gelogen. Er erzédhlte von einem Keiler, der ihm gestern angeblich
im Wald begegnet ist. Louis behauptet, da3 sich der Keiler auf seinen Fuf3
gestellt hat. Das ist doch eine Liige. Louis wurde nicht einmal rot dabei. Er
behauptet, da3 sein Full noch weh tut. Er zeigte den blauen Fleck an den Zehen,
und einige Jungen haben ithm sogar geglaubt." Christa sprach schnell weiter:
"Der Lange liigt. Ich weil3 ganz genau, woher er den blauen Fleck hat. Er sprang
gestern vom Sims herab und stieB sich an der Mauer. Du hast doch gehort, wie
er aufschrie. Daher hat er ja den blauen Fleck."

Lope konnte auch nicht sagen, warum Louis liigt. Unsicher sagte er:
"Vielleicht ist er doch nur ein Spallvogel."

"SpaBvogel? Ich mochte das gern glauben, aber Louis liigt so, da3 er oft
selbst nicht weil}, was wahr und was unwahr ist."

Lope lachte. "Fast wie der Herr von Miinchhausen. Man muf3 Louis
zeigen, daB} Liigen kurze Beine haben."

"Aber wie?"

"Und wenn wir ihn nicht ins Ferienlager mitnehmen?"

Christa schwieg. Dann sagte sie: "Das ist nicht der richtige Weg. Mit

Strafen kann man nichts erreichen."
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Lope ergriff Christas Arm: "Ich hore ein Bellen."

Der Hund, dachte Christa, das ist Wopp. Er sucht mich und bellt aus
Angst. Christa schritt schneller. Das Bellen klang heiser und gedampft wie aus
der Erde. Christa und Lope liefen dem Bellen entgegen. Christa rief: "Wopp, wo
bist du? Wopp, hierher, hierher!" Der Hund antwortete sofort. Er winselte
klaglich. "Vielleicht ist er in eine Falle geraten?" fliisterte Christa.

"Nach links!" Lope zog Christa mit sich.

"Der Tiefe Busch ist rechts."

"Links muf3 er sein", behauptete Lope. "Ich hore es ganz genau." Sie
erreichten den Wald. Der Hund winselte ganz in der Néhe, aber man konnte ihn
nicht sehen. Christa rief immer wieder. Und jedesmal kam Antwort.

Nach lingerem Suchen fanden sie Wopp in einem engen Graben. Lope
zog den Hund aus dem Graben. Vor Freude sprang der Hund wie toll an Christa
hoch. Christa nahm ihn auf den Arm. Dabei fiel ihr Blick auf den Boden. Das
Gras war in die weiche Erde gedriickt. "Hier ist ein Auto vorbeigekommen",
sagte Christa.

Lope biickte sich. "Eine Autospur", bestétigte er. Da Christa noch immer
auf die Erde und dann auf Lope blickte, zog er die Schultern hoch. "Was ist
denn dabe1?"

"Hierher kommt nie ein Auto. Es ist keine Stral3e da, nicht einmal ein
richtiger Weg. Nach Unkendorf fahrt nur das Konsumauto und der Filmwagen.
Sonst nichts. Und hier im Wald?"

"Im Wald", wiederholte Lope. Er betrachtete den Hund, der die Spur
beschnupperte. Lope dachte an das Motorrad mit den Buchstaben KH auf dem
Nummernschild. "Seltsam, eine Spur in diesem Geldnde, Christa hatte recht.
Wie kam ein Auto hierher? Vielleicht gab die Spur Antwort auf viele Fragen.
Lopes Interesse war grof3. Er biickte sich noch einmal, um die Spur zu priifen.

Die Spur war ganz frisch und deutlich. Lope holte einen Papierfetzen und einen

_36_



Bleistift aus der Tasche. Christa sah zu, wie er sorgfiltig die einzelnen Schrag-
und Querstriche aufzeichnete.

"Wozu machst du das?"

"Man kann so etwas brauchen. Komm, wir gehen der Spur nach, sie muf3
ja ein Ende haben."

Wopp hielt die Nase dicht liber die Erde und lief voraus. Er kehrte bald
zuriick, hob den Kopf, winselte und lief wieder der Spur nach.

"Der Wagen war ziemlich breit", stellte Lope fest. Er zeigte auf die
Biische. Schlaff hingen abgebrochene Zweige herab.

"Wir miissen nach Hause", sagte Christa und blickte zum Himmel. Es
dunkelte. Lope bat sie, ganz still zu sein. Thm fiel Wopps Benehmen auf. Der
Hund war plétzlich wie angewurzelt stehengeblieben und sah jetzt mit leisem
Knurren nach vorn. Lope ergriff Wopp, driickte ihn an sich und zog Christa
hinter einen Busch. In der Ferne donnerte es: ein Vogel flog durch die Aste. Die
Stille des Waldes wirkte beklemmend. Die méchtigen Wipfel warteten auf das
Gewitter.

Wopp bemerkte die Kommenden zuerst. Er wurde unruhig. Dann sahen
auch die Kinder die beiden Ménner. Lope erkannte den Schwarzbirtigen. Der
zweite war ein kleiner Mann mit einer Brille auf der Nase. Sie horten die
Stimme des Schwarzbértigen. "Der Dicke mul besser aufpassen. Er soll die
Leute so lange hinter die Nase fiihren, bis die Kiste weg ist."

"Sicher", sagte der andere, "aber lange geht es nicht mehr."

Die Minner gingen dicht an den Kindern voriiber. Merkwiirdig, dachte
Christa, was machen sie zu dieser Zeit hier im Wald?

"Also", sagte der Mann mit der Brille, "morgen abend um sieben Uhr."
Dann gingen sie weg.

Lope war erregt. Der Schwarzbaértige ... Christa schwieg. Lope iiberlegte

nicht lange. "Wir miissen der Spur nachgehen", sagte er.
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Nach kurzer Zeit kamen sie zum Ziel des Autos. In Lopes Kopf ging es
durcheinander. Er wischte sich liber die Augen: trdumte er nicht? Christa

bewegte die Lippen, sagte aber nichts. Sie standen - vor dem SchloB.

Aufgaben zum Text
L. Aktiver Wortschatz: jede Einzelheit liberlegen, die Warnung,
wahrscheinlich (Syn.), schimpfen, die Strafe, der Hohlweg, raten (Syn.), der
blaue Fleck, sich biicken, bestitigen, beschnuppern, zuriickkehren, nachlaufen
(R.), der Busch (P1.), donnern, das Gewitter, voriibergehen (R.).
II.  Ubungen zur spachlichen ErschlieBung des Textes:

1. Schreiben Sie die Sidtze mit Modalverben bis "...und dann ist es aus
mit den Ferien in Unkendorf." heraus, konjugieren Sie diese
Modalverben im Prisens.

2. Kommentieren Sie das Sprichwort: "Liigen haben kurze Beine".
Warum wird hier und in folgenden Sitzen der Nullartikel gebraucht?
1) Er sucht mich und bellt aus Angst. 2) Vor Freude sprang der Hund wie
toll an Chista hoch.

3. Finden Sie im Text die einfachen Siitze mit gerader und invertierter
Wortfolge. Bestimmen Sie die Art des Pradikats.

4. Schreiben Sie aus dem Pensum die man-Sétze heraus, iibersetzen Sie
sie ins Russische, merken Sie sich die Form des Verbs.

[1I. Ubungen zur inhaltlichen ErschlieBung des Textes:

1. Antworten Sie ausfiihrlich auf die Fragen:

1) Was tiberlegte Lope? 2) Wen traf er plotzlich an der Wegkreuzung? 3)
Warum sah Chista traurig aus? 4) Woriiber sprachen Lope und Chista
unterwegs? 5) Wo fingen sie Wopp und was entdeckten Sie noch im
Wald? 6) Wozu zeichnete Lope so sorgfiltig die einzelnen Schrig- und
Querstriche der Autospur auf? 7) Wen sahen sie im Wald?

2. Gebrauchen Sie diese stechenden Redewendungenin den Situationen:
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in eine Falle geraten, j-n hinter die Nase fiihren.
3. Stellen Sie die Gliederung auf.
4. Fassen Sie den Inhalt kurz zusammen.
IV. Ubungen zum freien Sprechen:

1. Sind Sie damit einverstanden, dal} jede Kleinigkeit manchmal in allen
Kriminalromanen die Losung des Rétsels bringt? Lesen Sie Krimis gern?
Nennen Sie die Autoren der Kriminalgeschichten. Losen Sie immer
richtig alle Rétsel in den Kriminalgeschichten?

2. Liigen Sie manchmal, immer oder nie? Schimpften Ihre Eltern auf Sie,
wenn Sie in der Kindheit liigten? Wie meinen Sie: Unter welchen
Bedingungen kann man eine Liige verzeihen? Kann man einem Menschen

vertrauen, wenn er immer liigt?

ALLES GEHT SCHIEF

Louis trat ein. Die Jungen und Méadchen sa3en schon im Zimmer. Man
sah daB} sich Louis nicht ganz wohl fiihlte. Ach, warum hat er sich auch mit dem
Maidchen eingelassen? Louis stand an der Tiir. Alle sahen ihn an. Das war ihm
unangenehm. Louis bemerkte Knolle. Er hatte nicht erwartet, Knolle, seinen
besten Freund, hier zu finden. Sogar auf seinen Freund kann man sich nicht
verlassen! Der Gedanke an den untreuen Knolle tat ihm fast weh. So kann man
sich irren. Fiir Knolle wére er durchs Feuer gegangen. Knolle aber saB hier. Er
blickte thn nicht einmal an. Das Miadchen war schuld. Knolle horte immer nur
auf Christa. Und seinen besten Freund liel3 er einfach im Stich.

"Setz dich doch, Louis", sagte Herr Breuer. Der Lange setzte sich. Er
dachte: Wozu setze ich mich hierher wie ein armer Siinder? Aufstehen und
fortlaufen sollte ich, die Tiir aufmachen und ganz einfach verschwinden. Keiner
kann mich halten. Ich bin schlieBlich der grof3te von allen. Was fliistern die
beiden Médchen hinten in der Ecke? Soll ich zu Knolle gehen und fragen, was

los ist, warum er dasitzt und schweigt?
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Da eroffnete Herr Breuer die Versammlung. Er sagte zu Christa: "Sprich
du, bitte!" Louis empfand einen Stich in der Brust. Woriiber wird die reden?
Uber ihn, klar, aber er wird ihr schon etwas erzihlen.

"Wir wollen heute iiber etwas sprechen", horte er Christas ruhige Stimme,
"was uns schon lange Kopfschmerzen macht."

Christa sprach nicht weiter. Sie blickte hilfesuchend zu Herrn Breuer und
begann dann wieder: "Das Schlochen im Wald soll der Jugend gehoren. Wir
wollen helfen, schone helle Zimmer einzurichten. Der Garten wird ..."

"Aber Christa", sagte Herr Breuer, "du verlierst den Faden." Und er sagte:
"Es geht darum, daf unser Louis nicht immer die Wahrheit spricht."

Louis wollte aufspringen und etwas sagen. Doch er blieb wie festgenagelt
sitzen.

"Louis scherzt zwar oft", sagte Herr Breuer, aber viele Kinder glauben
thm aufs Wort. Dann stellt sich heraus, daf} alles nicht stimmt.

"Wer einmal liigt, dem glaubt man nicht, und wenn er auch die Wahrheit
spricht, rief Knolle laut ins Zimmer.

"So ist es", sagte Herr Breuer. "Aus einer kleinen Liige wird eine grof3e
und dann eine noch groBere Liige. Ja, was sollen wir mit Louis tun?" Louis
wollte zuerst einfach loslachen. Doch mit jedem Wort, das er horen muBte,
wurde er kleinmiitiger. Alle sahen ihn an.Pl6tzlich sagte der Lehrer: "Louis,
willst du nichts sagen?

Louis hob die Schultern. Hier reden, vor allen? Vor den vielen
Gesichtern? Die Kinder reckten sich, um ihn besser zu sehen. Alle warteten auf
seine Antwort.

Louis wurde die Stille unertraglich. Er rief: "Ich habe nicht gelogen. Der
Keiler stand ... war ganz ... ganz nahe und plétzlich ..."

"Ist das schon wieder eine kleine Liige?" fragte Herr Breuer.

"Nein ... ja ... sicher war es ein Keiler, ich glaube ..."

"Glauben ist noch nicht Wissen", sagte der Lehrer.
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"Nun", fragte Herr Breuer, "was wollen wir tun? Ich denke, wir sind alle
schuld. Und Engel sind wir schlieBlich alle nicht."

"Ich kenne Louis besser als ihr", erklarte Knolle, "weil er mein Freund ist.
Aber angeben kann er wie zehn."

Louis setzte sich gerade und drehte dem Kleinen den Riicken zu. Sein
bester Freund! Wie man sich irren kann!

"Und gerade weil du sein Freund bist, muB3t du ihm helfen", sagte Herr
Breuer zu Knolle. "Freundschaft ist eine Pflicht."

"Vielleicht sollen wir ihn nicht ins Ferienlager mitnehmen?" fragte eine
leise Stimme.

Louis wullte nicht, was er tun sollte. Er wurde rot.

"Und du, Louis, sagst du nichts?" fragte Herr Breuer. Louis sah ihn nicht
an. In seinen Ohren klang immer wieder ein Wort: Ferienlager.

"Ich ... ich ... bah, was ist das schon." Er sprang plotzlich auf. "Fahrt
allein, fahrt nur, ich brauchte euch nicht ... auch Knolle nicht, niemanden." Er
lief zur Tir hinaus. Er empfand nicht die warme Luft. Er lief durch das Dorf. An
der Miihle traf er Lope. "Louis", rief er, "warte doch, warte doch!"

Louis besann sich. Lope. Das war nicht so einer wie Knolle, der ihn im
Stich lieB3.

"Was ist mit dir?"

"... Ferienlager ... ich pfeife darauf. Und Knolle. Nur so ein bi3chen habe
ich gelogen, so ..."

"Ach, deswegen", sagte Lope.

"Wegen des Keilers."

"Liigen ist nicht schon", versicherte Lope.

"Heh, du bist auch so wie alle. Ein S6hnchen bist du. Zuerst sagst du

grofle Worte und dann ... Ich pfeife auf euch, auf dich und auf Knolle, auf ... auf

"
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Louis lief davon. Er lief nach Hause. Doch auch dort konnte er keine
Ruhe finden. Sein Vater erwartete ihn schon. Auf dem Tisch lag etwas Rundes.
Vater sagte: "Du kommst sehr spét."

"Ich war in der Gruppe."

Vater schwieg. Plotzlich sah er in Louis Augen. "Woher hast du die
Silbermiinze?"

Louis sah zur Seite. In diesem Augenblick wurde ihm alles klar. Er
erschrak. Die Miinze, die Silbermiinze aus dem Schléchen! Knolle und Lope
haben ihm den Fund anvertraut, und jetzt ist alles aus.

"Die Miinze ... die Miinze", stotterte Louis, "ich habe sie gefunden." Er
verbesserte sich: "Nein, Wopp hat sie gefunden, Christas Hund."

"Wo?"

Was sollte er sagen? Wenn er die Sache verrit, ist bestimmt alles aus, und
den geheimnisvollen Vierten finden sie niemals. Dem Vater eine Liige sagen?
Das diirfte er nicht. Knolle und die anderen werden ins Ferienlager fahren und
er, Louis, wird allein in Unkendorf bleiben. Er war den Trdnen nahe. Was er tat,
war eben falsch. "Ich weil} es nicht, Vater."

"So, du weilit es nicht. Vielleicht wissen es deine Freunde. Ich werde mit
Herrn Breuer sprechen!"

Das war fiir Louis zuviel. Er lief aus dem Zimmer. In seinem Zimmer
warf er sich auf sein Bett. Alles aus. Wieder eine Liige, und er wollte es doch

nicht. Was tun? Alles ging schief, alles ...

MAN WARNT ERLER
Ein Auto fuhr in die Stadt. Der Mann am Lenkrad, dem eine Brille auf der
Nase sal3, sah unruhig auf die Strafle. FuBgénger kreuzten die Strale. Fiir

Sekunden stoppte der Wagen. Regentropfen schlugen an die Scheibe. Die Sicht
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war schlecht. Der Mann dachte: Erler wird sich in Sicherheit bringen, aber ich -
ich stecke im Dreck. Nicht als Versprechungen, und am Ende das Zuchthaus.

Der Wagen bog in eine Seitengasse und stoppte. Der Mann stand vor
einem grauen Haus. Er lief hinter das Gebaude, 6ffnete die Tiir zur Wohnung
und trat ein.

Erler war dariiber nicht verwundert. Er schob ihm einen Sessel hin. "Setz
dich, Brand. Was Neues?" Erler brachte eine Flasche und stellte zwei Glaser auf
den Tisch. Brand blickte sich um. Das grofle Zimmer mit den roten
Polstermdbeln wirkte beruhigend auf ihn. Erler sa3 da, schlank und sauber.
"Was macht die Familie?", fragte er. "Alle gesund?" Brand nickte.

"Na, trinken wir." Erler hob sein Glas und gof3 die helle Fliissigkeit in den
Mund. "Scharf - aber gut." Er lachte.

"Ich trinke nicht", sagte Brand, "Ich mul3 noch fahren."

"Auch gut. Also, was ist los?" Erler setzte sich bequem. "Hast du gute
Nachrichten?"

"Ich weil} nicht. Du wirst lachen, aber ich habe das Gefiihl, dal} wir im
SchloB nicht mehr sicher sind", sagte Brand.

Erler lachte. "Du hast ein Gefiihl." Er trank ein zweites Glas und sagte:
"Gefiihle sind mir zu ungenau, mein Lieber. Du hast einfach Angst. Mit
Gefiihlen kommt man leider nicht weiter, und im {ibrigen, was tun wir
eigentlich? Wir verkaufen das Zeug: wir sind also Geschéftsleute. Das Silber
bringen wir dem SchloBbesitzer."

Brand wufte, da3 Erler log. Und er, Brand, betrog sich selbst. Schluf3
sollte er machen mit dem Schwindel. Aber Erler hielt ihn fest. Er wullte von
Brands Schuld an einem Verkehrsunfall. Ein Mensch war dabei ums Leben
gekommen. Und so hatte alles angefangen. Erler hielt ihn fest mit dieser Schuld.

"Zigarette?" Erler schob Zigaretten liber den Tisch. "Rauchen ist immer

gut, man kann dabei ruhiger denken." Er beobachtete Brand und wartete. Beide
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schwiegen. Pl6tzlich sagte Erler: "Du wolltest etwas erzdhlen. Sicher nicht nur
von deinen Gefiihlen."

Brand kannte die freundliche Maske des anderen, aber auch das, was sich
hinter dieser Maske verbarg. Da sal3 Erler, iiberlegen und untadelig.

Brand sagte: "Der Dicke war im Keller wegen des Briefes und vergal3, die
Tiir zu schlieffen."

Erlers Hiande zitterten leicht, doch sein Gesicht blieb unbeweglich.

"Das ist nicht das Schlimmste", fuhr Brand fort, "aber es war jemand im
SchloB. Ich fand Fingerabdriicke. Das Material war an seinem Platz, man hat es
sicher nicht gefunden."

"Weiter!" sagte Erler.

"Im Keller fand ich Streichhdlzer und FulB3spuren."

Brand bemerkte Erlers Unsicherheit und empfand dariiber Genugtuung.
Ja, er vergal} fiir Augenblicke den eigenen Kummer.

Erler ging im Zimmer auf und ab. Er dachte: Das Material muf3 sofort
verschwinden. Scheinbar gleichgiiltig sagte er: "Der Lastwagen wird Lumpen
abholen."

Brand fragte: "Wie immer, um sieben Uhr?"

"Frither diesmal, sonst verdirbt der Dicke alles."

"Um fiinf ist meine Schicht zu Ende", sagte Brand.

"Ach was, Schicht. Hier geht es um dein Gliick. Eine Ausrede wird dir
wohl einfallen."

Brand fiihlte sich kraftlos. Soll es immer so sein? Soll er nicht lieber der
Polizei alles gestehen? Seine Schuld von damals und das Verbrechen von heute.
So konnte er nicht weiter leben.

Um fiinf Uhr, sagte Erler hart. Brand wollte ihm etwas entgegnen. Sein
Blick fiel auf Erlers Gesicht. Der Mund ldchelte, doch die Augen blickten bose.
Und Brand nickte.
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L.

II.

Aufgaben zum Text

Aktiver Wortschatz: unangenehm (Ant.), im Stich lassen, der Siinder,

sich herausstellen, pfeifen (R.), stottern, sich verbessern, schiefgehen (Ant.),

das Zuchthaus, der Schwindel, der Verkehrsunfall, ums Leben kommen,

verbergen, untadelig, Genugtuung empfinden, auf und ab gehen, die Ausrede,

gestehen.
Ubungen zur sprachlichen ErschlieBung des Textes:

1. Illustrieren Sie durch die Beispiele die Rektion der Verben mit dem
Reflexivpronomen "sich'':
sich irren, sich verlassen, sich besinnen, sich betriigen

2. Bestimmen Sie die Steigerungsstufen der Adjektive und der
Adverbien in folgenden Sitzen. Welche Steigerungsstufen
unterscheidet man und wie werden sie gebildet?
1) Er hatte nicht erwartet, Knolle, seinen besten Freund, hier zu finden. 2)
Ich bin schlieBlich der groBte von allen. 3) Aus einer kleiner Liige wird
eine grof3e und dann eine noch groBere Liige. 4) Doch mit jedem Wort,
das er horen muBlte, wurde er kleinmiitiger. 5) "Ich kenne Louis besser als
ihr", erklédrte Knolle... 6) Soll er nicht lieber der Polizei alles gestehen?

3. Bestimmen Sie den Modus in solchen Sitzen. Welche Modi
unterscheidet man? Wieviel Formen hat der Imperativ? Wie werden
die Formen des Imperativs gebildet? Bilden Sie diese 4 Formen des
Imperativs der Verben: sich setzen, sprechen.
1) "Setz dich doch, Louis", sagte Herr Breuer. 2) Er sagte zu Chista:
"Sprich du, bitte!".

4. Wie wird das Wort "der Gedanke' dekliniert? Deklinieren Sie es.
Nennen Sie noch die Worter, die zu dieser Gruppe gehoren.

5. Bestimmen Sie die Zeitform des Konjunktivs in diesem Satz: Fir

Knolle wire er durchs Feuer gegangen.
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I1I.

IV.

. Finden Sie die Sitze, wo die Verben mit trennbaren Prafixen

gebraucht werden:
blickte ... an, sprang ... auf, lief ... hinaus, trat ... ein.

Ubungen zur inhaltlichen ErschlieBung des Textes:

. Gebrauchen Sie diese Redewendungen in kleinen Situationen:

fiir j-n durchs Feuer gehen; j-m lange Kopfschmerzen machen; den Faden

verlieren; grole Worte sagen; jetzt ist es alles aus; den Trénen nah sein.

. Beantworten Sie die Fragen:

1) Wer eroffnet die Versammlung? Wem ist sie gewidmet? 2) Wie fiihlte
sich Louis in dieser Versammlung? Beweisen Sie es mit den Worten aus
dem Text. 3) Was sagten die Freunde iiber Louis (Chista, Knolle)? 4)
Warum lief Louis weg und wen traf er an der Miihle? 5) Wie war die
Strafe fiir Louis? 6) Woriiber wollte der Vater mit Louis sprechen? 7)
Woriiber sprachen Erler und Brand miteinander? 8) Warum hatte Brand

grof3e Angst vor Erler? Inszenieren Sie dieses Gesprich.

. Stellen Sie die Gliederung auf.

. Fassen Sie den Inhalt kurz zusammen.

Ubungen zum freien Inhalt:

Sind Sie damit einverstanden? AuBlern Sie Ihre Meinung dazu.

1. Aus einer kleinen Liige wird eine grof3e und dann eine noch grofBere Liige.

2. Glauben ist noch nicht Wissen. 3. Freundschaft ist eine Pflicht.

IM KELLER (1)

Louis hatte eine schlaflose Nacht hinter sich. Sein Gewissen gab ihm

keine Ruhe. Ach, alles wegen dieser dummen Miinze! Vater wird bestimmt sein

Wort halten und mit Herrn Breuer sprechen. Was werden Lope und Knolle

sagen? Wegen dieser neuen Sorge vergall der Lange seinen Groll von gestern.

Er stand friiher als gewohnlich auf, um Knolle aus dem Bett zu holen.
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Der Kleine nahm die Botschaft gelassen auf. Louis konnte natiirlich nicht
ahnen, wie Knolle sich bezdhmen mulflte.

Christa nickte nur, als sie davon erfuhr. Sie schlug vor, Herrn Breuer ins
Vertrauen zu ziehen. Nur er konnte raten. Aber die Freunde wollten nichts
davon horen. "Wir miissen endlich erfahren, was im SchloB los ist", sagte
Knolle.

Lope wollte zuerst den Abend abwarten, denn sie wufiten von der
Verabredung des Schwarzbértigen mit seinem Kumpan. Aber die neue Lage
verlangte einen schnellen Entschluf3.

"Wir miissen die Kiste im Keller untersuchen", sagte Knolle, "ich nehme
Hammer und Stemmeisen mit."

Lope stimmte zu. Wir diirfen nun nicht mehr warten, dachte er, sonst
konnen die geheimnisvollen Vogel noch ausfliegen.

Die vier Freunde machten sich auf den Weg. Wie beim ersten Mal
erreichten sie ohne Miihe das Schlof3. Diesmal blieb Louis als Beobachter am
Walddrand. Christa und Wopp aber nahmen an der Expedition teil. Wopp
konnte von Nutzen sein. Vielleicht wird er das Versteck mit den Silbermiinzen
finden. Er hatte doch damals die Silbermiinze nicht einfach aus der Luft
geschnappt.

Louis bezog in einem dichten Gebiisch Posten. Sein Gewissen war jetzt
ruhig. Er grinste iiber das ganze Gesicht und pfiff leise vor sich hin. Christa
begriilte ihn wie immer und lachte sogar wie friiher. Sie trug ihm nichts nach.
Louis griibelte. Ach, nichts vom Ferienlager, nicht ein Wort mehr! Ich soll nicht
mehr liigen. Gut, bitte, ich werde es nicht mehr tun. Louis lachte zufrieden. Er
blickte sich in seinem Versteck um. Von hier konnte er das Schlof3 gut sehen. Er
dachte an Christa und bewunderte ithren Mut. Sie tritt einfach hin und sagt: Du
ltigst! Und geht furchtlos in das finstere Schlochen. Louis legte sich auf den

Bauch. Er machte es sich bequem im Gras, das vom Morgentau feucht war. Die
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Luft war noch kiihl, doch die Sonne wird wohl bald Erde und Luft erwdrmen. So
lag er und wartete geduldig.

Im Keller des Schlo3chens stand indessen Knolle vor der offenen Truhe;
sie war leer. Knolle war enttduscht. Ach, alles umsonst, es gibt keinen Schatz.
Alles war umsonst.

Lope und Christa hockten in der Kammer vor dem offenen Tiirchen. Nur
die Hammerschldge horten sie durch den Schornstein. Jetzt war es still. Sie
lauschten gespannt. Lope hielt das eine Ende des Strickes, das andere Ende war
unten, in Knolles Hand. Wopp lag da und beobachtete jede Bewegung der
beiden.

"Was machen wir, wenn Knolle etwas findet?" fliisterte Christa. Der
Junge schwieg, denn in diesem Augenblick horte er ein Kratzen. Wopp knurrte
und stand auf. Und wieder horten sie das Gerdusch. Und Schritte iiber ihren
Kopfen. Lope erkannte die Gerdusche wieder. Der geheimnisvolle Vierte? Jetzt
wurde dem Jungen klar, dal} es kein Mensch war. Wer konnte sich unter den
Dachziegeln verkriechen? Er sagte leise: "Ich krieche unter den Giebel.
Vielleicht sind es Sperlinge?" Lope zog ein altes Bettgestell aus dem Gertimpel,
stellte es an die Giebelseite und stieg empor. Seine Finger umklammerten den
groflen Giebelbalken. Langsam zog er sich hoch. Noch zehn Zentimeter, noch
acht, noch fiinf ... Schweilltropfen standen ihm auf der Stirn. Weiter konnte er
nicht. Die Finger begannen zu schmerzen. Noch drei Zentimeter ... Lope prallte
zuriick. Zwei griinliche Lichter funkelten dicht vor seinen Augen. Lope zog
erschrocken den Kopf ein. Das also war der geheimnisvolle Vierte im Schlof3? -
eine Eule, eine gewohnliche Eule. Es gab gar keinen Vierten im Schlof3. Alles
Unsinn. Und der Brief und die Autospur? Alles Unsinn? Lope wullte in diesem
Augenblick nicht, was er denken sollte. Seine Fiifle suchten das Bettgestell.
"Nach links", horte er Christas Stimme, "noch mehr nach links ..." Dann stand
Lope in der Kammer.

"Eine Eule?" fragte das Madchen.
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"Ja - der geheimnisvolle Vierte - eine Eule, eine Eule."

Christa lachelte. "Glaubst du noch an den Schatz?"

Statt einer Antwort fragte Lope: "Und der Brief? Und der
Motorradfahrer?"

"Alles ist so sonderbar", sagte Christa. "Allein werden wir nichts machen.
Es ist besser, Herrn Breuer die Wahrheit zu sagen. Oder wir verstindigen die
Polizei. Von Louis verlangen wir, daB3 er die Wahrheit sagt, selbst aber spielen
wir Schatzgriaber und verleiten den Langen zur Liige."

Lope drehte sich plotzlich um und lief zur Tiir. "Wopp...!" Erst jetzt
bemerkte Christa, dal ihr Hund nicht mehr da war. "Wopp!" rief Lope wieder.
Von unten kam ein Knurren. Lope und Christa liefen die Treppe hinab. Sie
fanden den Hund in einem alten Kamin. Wopp kratzte an den Holzstiicken die
auf der Feuerstelle lagen. Darunter wurden flache Plattensteine sichtbar. Ein
Plattenstein war schon locker.

"Was suchst du, Wopp?" fragte Christa. Lope biickte sich, schob den
Hund zur Seite und nahm den lockeren Stein heraus. Schnell folgten die
anderen. Einige Bretter wurden sichtbar. Jetzt waren die Kinder erregt wie
Wopp. Christa blickte gespannt in den Kamin. Die Bretter sal3en fest. Lope
arbeitete fieberhaft. Das erste Brett lockerte sich. Nach kurzer Zeit konnte es
Lope abheben. Uberrascht rief er aus: "Eine Hohle ... ein Versteck." Der Junge
legte das zweite Brett zur Seite, das dritte. P16tzlich hielt er inne. Seine Lippen
bewegten sich, aber er sagte nichts. Die Augen glédnzten vor Staunen und
Bewunderung. Vor ihm lag ein stdhlerner Behilter, bis an den Rand voll von
Miinzen . GroB3e und kleine, goldene und silberne. Ein ganzer Berg. Lope

flusterte: "Der Schatz ... Gold und Silber ..."

Aufgaben zum Text
I. Aktiver Wortschatz: schlaflose Nacht, das Gewissen, ein Wort halten,

der Groll (Syn.), sich bezdumen, vorschlagen (3 G-f), der Kumpan, ohne
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Miihe (Syn.), das Versteck, grinsen, der Morgentau, umsonst, lauschen, der

Augenblick, der Sperling, der Schweilltropfen,die Eule, verstindigen

II.

II1.

Ubungen zur sprachlichen ErschlieBung des Textes:

. Bestimmen Sie den Kasus, den solche Pripositionen wie "wegen",

"statt" regieren.
1) Ach, alles wegen dieser dummen Miinze! 2) Wegen dieser neuen Sorge
vergal} der Lange seinen Groll von gestern. 3) Statt einer Antwort fragte

Lope: "Und der Brief?".

. Demonstrieren Sie die Rektion der Verben:

stammen, warnen,sich beiflen, umbringen.

. Setzen Sie die Endungen der Adjektive ein:

1) Aber die neu... Lage verlangte einen schnell... Entschluf3. 2) Louis
bezog in einem dicht... Gebiisch Posten. 3) Er grinste {iber das ganz...
Gesicht und pfiff leise vor sich hin. 4) Zwei griinlich... Lichter funkelten
dicht vor seinen Augen. 5) Jetzt nach der schlaflos... Nacht war er sehr

miude.

. Suchen Sie die Verben mit dem untrennbaren Priifix be- heraus.

Welchen Kasus regieren sie? Nennen Sie noch untrennbare Prifixe.

. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1) Oteu, KOHEUHO, CAEPKUT CIIOBO U MMOTOBOPUT C TOCIIOAUHOM
Bbpoiiepom. 2) Ona npensioxuia 10BepUThCs rocnoauny bpoiiepy.

3) Bonn mor ObITh Ttos1e3HBIM. 4) JIyu 3aHs71 CBOM TOCT B KycTax. 5) OH

yIOOHO YCTPOWJICS B TpaBe, KOTOpas ObliIa BIAXKHOW OT YyTPEHHEH POCHI.

6) Ot JIyu mbI TpeGyem, uTOObI OH TOBOPHJI MPABJLY, CAMH K€ Mbl UTPaeM

B KJIaJIOMCKaTeJ el U BhIHY X AaeM JJITMHHOTO Jrath.

Ubungen zur inhaltlichen ErschlieBung des Textes:

1. Beantworten Sie folgende Fragen:

1) Warum hatte Louis eine schlaflose Nacht? 2) Wie trafen ihn seine

Freunde? 3) Was wollten sie im SchloB3 untersuchen? 4) Wer bezog
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Posten und woriiber griibelte er? 5) Warum war Knolle enttduscht, als er
von der Truhe stand? 6) Welche Gerdusche horten die Freunde? 7) Wozu
wollte Lope unter den Giebel kriechen? 8) Wer war der geheimnisvolle
Vierte im Schlof3? 9) Was fand Wopp in einem alten Kamin?

2. Stellen Sie die Gliederung auf.

3. Fassen Sie den Inhalt kurz zusammen.

IV. Ubungen zum freien Sprechen:

1. Hatten Sie einmal eine schlaflose Nacht? Warum konnen die Menschen
die ganze Nacht nicht schlafen?

2. Wann gibt das Gewissen dem Menschen keine Ruhe? Hatten Sie frither
Gewissensbisse und warum?

3. Gebrauchen Sie folgende stehende Wortverbindungen in Situationen:
1) Alles war umsonst/Alles war Unsinn. 2) Schweiltropfen standen mir

auf der Stirn. 3) Meine Augen glanzten vor Staunen und Bewunderung.

IM KELLER (2)

Christa schwieg und betrachtete den Fund. Sie war mehr verschrocken als
verwundert. Wer hat diesen Reichtum hier versteckt?

"Sieh mal", sagte Lope und hielt Christa eine Handvoll Miinzen hin. "Wie
das glianzt. Das Zeug ist schwer."

Christa besann sich. "Der Schatz stammt sicher vom ehemaligen Besitzer
des SchloBchens."

"Und woher hat er ihn?"

"Manche Leute sammeln so etwas."

"Aber die Miinzen sind ein Vermogen wert."

Er nahm einige Miinzen in die Hand. Auf manchen Silbermiinzen waren
bartige Kopfe. Auf anderen Miinzen waren Tiere. Einige Goldmiinzen hatten

Kreuze, andere waren seltsam verziert. Lope betrachtete sie von allen Seiten.
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Nun gab es keinen Zweifel mehr, dall der Schwarzbartige mit ihrem Fund etwas
zu tun hatte.

Christa ergriff Lopes Schulter. "Ruft nicht jemand? Knolle ... Das ist
Knolles Stimme." Sie hatten den Kleinen im Keller ganz vergessen. Lope legte
schnell die Bretter an ihren Platz zuriick und dartiber die Ziegel und Holzstiicke.
In der Gertimpelkammer blieb Lope erschrocken vor der Schornstein6ffnung
stehen. Der Strick war nicht da. "Du hattest thn in der Hand, dann bist du in den
Giebel geklettert und der Strick ..." sagte Christa.

"Ist hinabgefallen - in den Schornstein." Lope beugte sich in die Offnung
hinein.

"Hallo, Knolle?"

"Der Strick liegt unten", kam die Antwort.

Lope schwieg. Was nun? Es war unmoglich, durch den schmalen
Schornstein den Strick nach oben zu werfen. Knolle konnte jetzt nicht
herauskommen.

"Ich laufe ins Dorf und hole einen Strick", sagte Christa. "In einer Stunde
komme ich zuriick."

Mit lauter Stimme rief Lope in den Schacht: "Wir holen einen Strick, in
einer Stunde ziehen wir dich herauf. Inzwischen kannst du den Keller noch
einmal untersuchen."

"Hier unten ist es sehr kalt", rief Knolle nach oben. Lope zog seine Jacke
aus und barf sie dem Kleinen hinab. Er rief: "Springe herum, damit es dir warm
wird."

"Thr habt leicht reden. Kommt mal herunter."

"Und wer zieht uns herauf? Du bist schon schlau!" Lope lachte. Er rief:
"Troste dich, wir haben etwas gefunden - den Schatz." Knolle gab keine

Antwort. Die Nachricht schien ihm unglaublich.
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Christa lief mit Wopp ins Dorf. Louis, der in seinem Versteck nichts
ahnte, sah ihr verwundert nach. So eine, lduft wie angestochen davon. Vielleicht
hat sie doch Angst. Ein Médchen ist eben ...

Der Himmel war blau. Die Sonne schien. Der Lange blickte empor. Nach
dem Stand der Sonne konnte es neun Uhr sein. Die Wiarme war angenehm, er
wollte die Augen schlieBen und einschlafen. Jetzt nach der schlaflosen Nacht
war er sehr miide. Er bemiihte sich, nicht einzuschlafen. Er sollte doch Wache
halten. Louis fuhr zusammen. Jemand beriihrte ihn. Ein Schauer iiberlief ihn.
Jetzt war er in der Schlinge. Gleich wird ein Kniippel niedersausen. War da
nicht ein Laut, ein metallischer Klang? Ein Revolver! Ein Messer!

Jetzt ... jetzt! Wieder beriihrte ihn etwas. Der Vierte ...! Louis horte ein
fernes Gerdusch. Das Gerdusch kam néher. Ein Auto? Das konnte nur ... Louis
bif} die Zéhne zusammen und drehte sich schnell um. Und er sah den Angreifer
iber sich - eine Rute des Strauchs. Hehe ... ein Strauch, ein gewohnlicher
Strauch. Das habe ich mir gleich gedacht, lachte er.

Louis hatte in seiner Angst das Auto vergessen. Jetzt horte er deutlich das
Motorengerdusch in der Stille. Der Motorradfahrer holt die Kiste, dachte er. Ich
mul} die Freunde warnen. Soll ich iiber die Mauer springen? Ach, warum kann
ich nicht auf den Fingern pfeifen? In seinem Kopf ging alles durcheinander. Nur
keine Zeit verlieren! Er mul} jetzt aufspringen und rufen.

Louis tliberlegte, aber er tat nichts. Hilflos lag er da. Da sah er Lopes Kopf
zwischen den Brettern des Fensters. Louis sprang auf, steckte die Finger in den
Mund und versuchte zu pfeifen. Aber der Pfiff gelang ihm nicht. Louis machte
mit den Armen wilde Bewegungen, aber Lope sah ihn nicht an. Lope blickte auf
den Wagen. Louis sah, wie er aus dem Fenster kroch und in den Garten sprang.

Da sah der Lange einen Lastwagen mit brauner Plane. In Louis' Schlédfen
klopfte das Blut. Die Freunde waren in Gefahr. Zu spit, alles zu spét. Der

Wagen hielt. Es dauerte einige Zeit, dann 6ffnete sich die Tiir. Ein Mann sprang
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heraus. Scheu blickte er sich um. Er blickte auf Louis' Versteck. Louis zitterte:
Der Schwarze ... der Bart ...

Lope stand hinter den Brettern, an der Mauer. Sein Herz pochte laut, er
hatte Angst. Der Fremde konnte in den Keller gehen, dann war alles aus. Eine
endlose Minute verging. Da schreckte den Jungen ein dumpfer Laut; der Fremde
sprang hoch und erklomm die Mauer - zwanzig Schritte von Lope entfernt.
Noch ein Sprung - der Fremde stand im Garten.

Lope bif} sich auf die Lippen, dal} sie weil wurden. Mit einigen Spriingen
war der Schwarzbértige am Fenster und verschwand im Innern.

Jetzt weg, schnell. Zu Herrn Breuer, nein, zur Polizei. Die Miinzen und
Knolle! Er wird die Miinzen fortschaffen. Vielleicht findet er Knolle. Ach,
Knolle.

Lope tiberlegte: Was befand sich auf dem Wagen? Sicher waren dort
Dinge, die niemand sehen sollte. Lope hielt es nicht mehr aus. Er sprang hoch
und erklomm die Mauer. Mit rotem Kopf stand er auf der anderen Seite. Das
Auto stand rechts.

Louis, der halbtot im Gebiisch lag, sah, daB3 sein Freund zum Wagen lief.
Wie ein Eichhdrnchen sprang Lope iiber die hintere Klappenwand, schlug die
Plane zuriick und kroch in den Wagen. Louis war, wie gelahmt. Was wollte
Lope im Wagen? Wo war Knolle? Hat ihn der Schwarze geschnappt?

In diesem Augenblick sah er, wie der Fremde mit einem Paket aus dem
Fenster stieg. Louis dachte: Lope ... Lope ... Was ist mit Knolle geschehen? Hat
ihn dieser Teufel umgebracht? Bei dem Gedanken lief es dem Langen kalt {iber
den Riicken.

Der Motor heulte auf. Der Wagen machte einen Satz und fuhr schnell.
Louis erblickte fiir den Teil einer Sekunde Lopes Kopf. Er sah das
Nummernschild des Wagens: KH 31-32. Das ist ... der Brief ... die Nummer ...
Lope.
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L.

Aufgaben zum Text

Aktiver Wortschatz: das Vermogen, der Strick, sich trosten, die

Nachricht, scheinen, ahnen, unglaublich, sich bemiihen, der Pfiff, in Gefahr

II.

II1.

sein, pochen, beillen (3 G-f), halbtot, der Teufel.

Ubungen zur sprachlichen ErschlieBung des Textes:

. Analysieren Sie folgende Sitze. Bestimmen Sie die Zeitform der

Verben.

1) Wer hat diesen Reichtum hier versteckt? 2) "Manche Leute sammeln so
etwas." 3) "Du hattest ihn in der Hand, dann bist du in den Giebel
geklettert..." 4) Gleich wird ein Kniippel niedersausen. 5) In einer Stunde

komme ich zuriick. 6) Louis hatte in seiner Angst das Auto vergessen.

. Bestimmen Sie die Art der Nebensiitze. Ubersetzen Sie sie, beachten

Sie dabei die Wortfolge.

1) Nun gab es keinen Zweifel mehr, dall der Schwarzbértige mit ihrem
Fund etwas zu tun hatte. 2) Er rief: "Springe herum, damit es dir warm
wird." 3) Louis, der in seinem Versteck nichts ahnte, sah ihr verwundert
nach. 4) Lope biB sich auf die Lippen, daB3 sie weill wurden. 6) Sicher
waren dort Dinge, die niemand sehen sollte. 7) Louis, der halbtot im
Geblisch lag, sah, daf3 sein Freund zum Wagen lief. 8) In diesem
Augenblick sah er, wie drei Fremde mit einem Paket aus dem Fenster

stieg.

. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1) Ho B MoHeTax Beasb 1ieoe cocrosnue. 2) Bam nerko ropoputs. 3) On
BE€JIb JIOJDKEH CTOSITh Ha KapayJie (Ha yacax). 4) Yxac oxBaTui ero. 5) Ot
ATOM MBICJIHM €My CTajo He 1o cebe. 6) MaimHa cenana ppIBOK U ObICTPO

moexala.

. Wodurch unterscheiden sich die Prafixe "hinab", "herauf",

"heraus", "herunter'. Fiihren Sie Beispiele aus dem Pensum an.

Ubungen zur inhaltlichen ErschlieBung des Textes:
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1. Beantworten Sie folgende Fragen:
1) Was betrachteten Christa und Lope? Wem gehorte dieser Schatz? 2)
Was geschah mit dem Strick? Warum lief Christa mit Wopp ins Dorf? 3)
Was machte Louis, wenn er Wache hielt? 4) Was tat Louis auf der Posten,
wenn er ein Auto sah? 5) Wessen Kopf sah Louis zwischen den Brettern
des Fensters? 6) Warum klopfte das Blut in Louis Schlifen? 7) Warum
lief Lope zum Wagen? Was beschlo er zu machen?

2. Finden Sie den Absatz mit der Beschreibung von Miinzen. Lesen Sie
ihn richtig phonetisch vor. Machen Sie eine Ubersetzung.

3. Stellen Sie die Gliederung auf.

4. Fassen Sie den Inhalt kurz zusammen.

IV. Ubungen zum freien Sprechen:

1. Sind Sie ein tapfer Mensch? Wie kann man solchen Menschen
charakterisieren? Beweisen Sie das mit ihren Beispielen.

2. Gebrauchen Sie folgende stehende Wortverbindungen in Situationen:
1) In meinen Schlédfen klopfte das Blut. 2) Eine endlose Minute verging.

3) Bei diesem Gedanken lief es mir kalt iiber den Riicken.

LOPE IST VERSCHWUNDEN

Lope war mit dem Wagen fort. Von Knolle keine Spur. Wo ist er
geblieben? Louis ging mit langen Schritten den Weg hinab. Er machte sich
Vorwiirfe: Er allein war schuld, er, Louis. Er hatte nicht aufgepal3t, er hatte
geschlafen und die Freunde im Stich gelassen. Heille Trénen rollten ihm {ibers
Gesicht. Alle haben recht, er ist ein schlechter Junge, ein Feigling, ein
unzuverldssiges S6hnchen. Man wird mit Fingern auf ihn zeigen und sagen: Er
hat dabeigestanden ... Er liigt, liigt. Aber die Mddchen haben zehnmal mehr Mut
als er. Christa? Ja, das ist ein mutiges Madchen. Louis aber? Kennt ihr ithn
nicht? Das ist der grofSte Taugenichts im Dorf. Ein Feigling! Aber er, Louis,

wird den Freunden sagen: "Ich habe nicht aufgepal3t, ich habe im Versteck
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gelegen und die Freunde nicht rechtzeitig gewarnt. Ich bin schuld, da3 Lope
fortgefahren ist, ich ... ich ... "

Ach, die kleine Gerda wird grinsen, und Herr Breuer wird schweigen. Nur
nicht schweigen und ihn ansehen: Ja, ja, groBe Worte machen, da ist der Lange
zur Stelle. In der Gefahr aber 1463t er die Freunde im Stich, und man holt den
Schatz vor seiner Nase weg.

Im Dorf traf Louis Kaltenbiel. Der Biirgermeister sal3 auf seinem
Ochsenwagen. Louis fing seinen mif3trauischen Blick auf. Er verstand nicht, was
er ihm nachrief.

Kaltenbiel, der zwar gern groBe Worte machte, war in seinem Innern
angstlich. In letzter Zeit sah er iiberall verborgene Feinde. Sein Mifltrauen
richtete sich gegen Erler, in dessen unruhigen Augen er Spott und Gefahr lesen
konnte. Ihm war ein Verrat zuzutrauen. Dies dachte Kaltenbiel, und daf} er selbst
ein Verrdter war, das sah er nicht. Ach, die alte Angst. Er, Kaltenbiel, hatte sein
ganzes Leben beim Besitzer des SchloBchens gearbeitet. Nach dem Kriege
wollte er einen Strich unter sein bisheriges Leben ziehen. Im Dorf genof3 er bei
vielen Menschen Achtung, aber er hatte Angst. Er hatte Angst vor seinem
ehemaligen Herrn, der eigentlich keinem mehr schaden konnte. Nun aber war es
zu spat. Durch Erler drohte Grotwitz, der Besitzer, der in Miinchen sal3.
Grotwitz wird mich vernichten, dachte Kaltenbiel. Nur meine, Kaltenbiels, Hilfe
beim Wegschaffen der Miinzensammlung kann ihn retten. Und Kaltenbiel
zitterte. Alles ist inzwischen anders geworden. Niemand spricht von Grotwitz
mehr. Er ist flir Unkendorf gestorben. Und doch sitzt die alte Angst in
Kaltenbiel: er tut, was Grotwitz und Erler von ihm wollen. Nach dem Krieg hat
er Ruhe gehabt, jetzt aber muB3 er sich vor Erler ducken. Warum hat er nicht eine
Anzeige erstattet? Jetzt ist er immer tiefer in Erlers Netz geraten. Gibt es denn
nirgends einen Ausweg?

Kaltenbiel blickte auf ein Paket, das zwischen seinen Fiien lag. Er

dachte: Es wird so weiter gehen mit dem Schmuggel, aber Grotwitz und Erler
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werden nie satt, oder ... Kaltenbiel wagte nicht weiterzudenken. Grotwitz und
Erler werden nie satt werden. Und die Angst bleibt. Ach, er ist schwach, er, der
Biirgermeister Kaltenbiel. Die Unkendorfer wissen ja nicht, daf3 ihr
Biirgermeister ein Verréter ist. Der Mann wischte sich den Schweil} von der
Stirn.

Inzwischen verliefl Christa mit einem Strick das Haus ihres Vaters. Louis
rannte ihr fast in die Arme. "Ach, du", sagte er. "Komm schnell ... Lope ist
fortgefahren ... Knolle ist verschwunden ..." Seine Lippen zitterten. Fassungslos
stand er vor dem Médchen. Christa unterdriickte das Lachen. "Louis, du sichst
so komisch aus. Was ist mit dir?"

"Mit mir ... ach. Quatsch!" Louis rang nach Luft. "Lope ist mit dem
Wagen fortgefahren. Knolle ist ... erledigt ... vom Schwarzbart. KH 31-32 war
da ... ein groBer Wagen ... mit einem Paket weg ... mit Lope ... alles weg."

"Nun red mal verniinftig", Christa wurde drgerlich. "Ich verstehe kein
Wort, oder - sie machte eine kleine Pause und sah den Jungen an, oder - liigst du
wieder?"

"Ich lige nicht." Louis war emport. Und er erzihlte iiber die Geschehnisse
seit Christas Abwesenheit. Am Schluf} sagte er: "Ich lag auf Wache und sah ..."

"Was denn?" fragte Christa. Louis schwieg, er fiihlte, da3 er wieder liigen
wird. "Komm!" sagte das Méadchen. "Wir werden im Schlof3 nachsehen und
dann ..."

"Dann?" wiederholte Louis das letzte Wort.

"... alles Herrn Breuer erzihlen. Los!", befahl sie. "Nimm den Strick!"
Und sie liefen zum SchloB.

Zur gleichen Zeit bog Kaltenbiel mit seinem Ochsenwagen in den Wald
ein. Er war noch immer auf sich bose und auf seine Feigheit. Wann wird er
endlich mit Erler und Grotwitz Schlu3 machen?

Da war aber noch einer, der mit seiner Lage nicht zufrieden war. Knolle

hockte verzweifelt auf seiner Kiste im Keller. Thm war kalt. Auf sein Rufen
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antwortete Lope nicht. Waren die Freunde nicht da? Dann war er verloren. Er
sal} wie eine Maus in der Falle. Was bedeutete der Motorenldarm? Knolles
Enttduschung war groB. Die Kiste leer, der Keller ohne Schatz - alles umsonst.
Nur in der Ecke, neben dem Schornstein, war eine Falltiir und darunter ein leerer
Raum.

Knolle sal} in der Dunkelheit. Er hatte kein Streichholz. Er konnte nicht
glauben, dal} ihn die Freunde im Stich lieBen. Das tat Christa gewif3 nicht, und
Lope war furchtlos. Vielleicht ist etwas geschehen? Knolle griibelte, fand aber
keine Antwort. Er wartete. Zuerst hatte er keine Angst vor der Einsamkeit des
Kellers. Er wuB3te doch, da3 Lope und die anderen in der Ndhe waren. Jetzt aber,
da seine Rufe in dem Schornstein nur ein dumpfes Echo fanden, waren ihm die
Trianen nahe. Er glaubte, Schritte zu horen, einen eisigen Atem zu spiiren.

Knolle versuchte, klar zu denken. Es gelang ihm nicht. Sein einziger
Freund war jetzt - sein Stock. Er hielt ihn krampfhatft.

Das Gerdusch, vermutlich das Gerdusch eines Autos, kam Knolle in
Erinnerung. Vielleicht waren die Freunde fort. Nein. Warum haben sie ihn aber
nicht verstandigt? Die Stille im Keller wurde unertraglich, Um das Warten
abzukiirzen, um die Angst zu verscheuchen, begann Knolle zu pfeifen. So war er
wenigstens nicht allein. Der Kleine pfiff ein Lied nach dem anderen. Zwar klang
das Pfeifen schrill, dennoch empfand Knolle es als angenehm. Knolle begann zu
singen. Seine Stimme klang fremd, doch fl6Bte sie ihm Kraft und Mut ein. Er
sang alles durcheinander.

Dann tiberfiel ihn Mattigkeit. Er wollte weinen. Er fand,daf3 die Freunde
schlecht zu thm waren. Es war kalt und dunkel. In der Phantasie sah der arme
Knolle Schreckbilder, und er sprang auf. Er lauschte und nannte sich einen
Feigling. Nicht einmal Louis ist so feig. Ach, Louis ... Und Knolle rief in die
Dunkelheit "Louis... Louis..."

Knolle pfiff und sang nicht mehr. Er sall da und wartete. Worauf?

Vielleicht wird man ihn hier verhungert und erfroren finden. Bei diesem
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Gedanken packte ithn der Zorn. Nein, er wollte nicht erfrieren. Wild sprang er
auf. Tanzen mufl man, das macht warm. Knolle begann einen wilden Tanz.
Mitten im Tanz blieb er plotzlich stehen. Hat jemand gehustet? Kein Zweifel.
Leise ging er zur Tiir und lauschte. Er horte ein schweres Schnaufen. Da -
Schritte, ganz deutlich. Sie kamen niher. Er wollte rufen. Er wollte, daB die
Freunde ihn horen. Knolle besann sich. Vielleicht sind das gar nicht seine
Freunde. Lope kann ja nicht durch die Kellertiir kommen, sondern nur sich von
oben mit dem Strick herunterlassen.

Knolle horte an der Tiir einen Laut. Er dachte: Man wird mich entdecken.
Wohin jetzt? Man wird mich umbringen, als Spion betrachten.

Jemand schob hastig einen Schliissel in das Schlof3 der Tiir. Knolle wuBlte
nicht, was tun. Er sprang zuriick, ril den Deckel der Truhe auf, stieg hinein und
machte den schweren Deckel iiber sich zu. Die Tiir knarrte. Knolle sah plétzlich
durch eine Ritze das Tageslicht. Es blendete ihn, und er muflte die Augen
schlieBen. Er wollte flichen. Die Tiir stand weit offen. Aber er konnte seinen
Plan nicht ausfithren. Ein sonderbarer Anblick fesselte seine Aufmerksakeit. Vor
der offenen Falltiir kniete ein dicker Mann, der ein Paket in die Hohlung steckte.
Knolle war tiberrascht. Kaltenbiel! Mit welchem Auftrag kam der Biirgermeister
hierher?

Ein neuer Schreck durchfuhr Knolle. Vielleicht fillt dem Biirgermeister
ein, die Truhe zu betrachten? Der Kleine hielt mit aller Kraft den Deckel fest.
Kaltenbiel aber lief eilig zur Tiir und dann ins Freie. Knolle horte das laute
Gerdusch des Schliissels. Wieder war es still und dunkel. Hat er getraumt? War
alles Wirklichkeit? Kaltenbiel, das Paket ...

Knolle stieg aus der Truhe und 6ffnete die Falltiir. In seinen Hénden
fiihlte er das Paket. Das Geheimnis lag vor ihm, er brauchte nur das Paket zu
offnen. Und er tat es voll Freude. Endlich hat er etwas gefunden! Der Brief war
kein Scherz. Es gibt im SchloB ritselhafte Dinge, von denen man im Dorf nichts

ahnt.
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Knolle befiihlte einen kleinen Gegenstand. Zwei, drei, zehn solcher
Gegenstinde. Bei allen fand er das gleiche: eine glatte Hiille mit einem runden
Glasauge. Und plotzlich wullte er es: Kameras.

Dem Kleinen wurde heil3. Es war ithm jetzt alles klar. Das K. im Brief ...
Kameras. Es gibt keinen Zweifel mehr. Ihm ist auch klar, warum Kaltenbiel die
Kameras in den Keller bringt. Hier holt sie der Fremde ab. Kaltenbiel verschiebt
diese Dinger, um Geld zu verdienen. Von solchen Schiebungen berichten
manchmal Zeitungen. Kaltenbiel ist also ein Dieb. Darum will er nicht, da3 den
Kindern das Schl6Bchen gehort. So war es.

Immer wieder strich Knolle mit den Handen iiber seinen Fund. Ach, nicht
umsonst habe ich gefroren. Jetzt geht es zu Ende mit dem Schwarzbartigen und
dem Biirgermeister. Die Beweise ihrer Betriigerei sind da, und er, Knolle, hat
diese Entdeckung gemacht. So sprach Knolle zu sich. Fiir ihn war es auch klar,
daf3 die groBten Ereignisse noch kommen werden. Er wird zur Polizei gehen und
sagen: Herr Kaltenbiel ist ein Betriiger, er schmuggelt und er ist ein Dieb. Die
Freunde werden Augen machen.

In diesem Augenblick horte er Christas Stimme. "Knolle", rief sie von
oben, "Knolle, wir sind da! Halte den Strick, schnell, wir haben keine Zeit. Lope

1st verschwunden."

Aufgaben zum Text
I. Aktiver Wortschatz: die Spur, sich Vorwiirfe machen, schuld sein, ein
Feigling (Feigheit), der Taugenichts, grinsen, der Verriter (j-m einen Verrat
zutrauen), genieflen, in Netz geraten, einen Ausweg haben (finden), satt, der
Schmuggel (schmuggeln), das Geschehnis (P1.), die Enttduschung, in
Erinnerung kommen, die Mattigkeit, die Aufmerksamkeit fesseln, Augen
machen, der Betriiger.

II.  Ubungen zur sprachlichen ErschlieBung des Textes:
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I1I.

. Suchen Sie aus dem Pensum die Sitze heraus, in denen die Verben

vorkommen:
rollen, aufpassen, warnen, schaden, vernichten, retten, zittern.

Beachten Sie ihre Rektion.

. Bestimmen Sie die Zeiformen der Verben in den Siitzen:

1) Wo ist er geblieben? 2)Er hatte nicht aufgepalit, er hatte geschlafen und
die Freunde im Stich gelassen. 3) Ach, die kleine Gerda wird grinsen, und
Herr Breuer wird schweigen. 4) In der Gefahr aber 148t er die Freunde im
Stich, und man holt den Schatz vor seiner Nase weg. 5) Warum hat er

nicht eine Anzeige erstattet? 6) Gibt es denn nirgends einen Ausweg?

. Nennen Sie die Singularform von:

Vorwiirfe, mit langen Schritten, heile Tranen, bei vielen Menschen, seine
Lippen, in seinen Hénden, die Kameras, von solchen Schiebungen, den

Kindern, die Beweise, die grof3ten Ereignisse.

. Bestimmen Sie die Deklination der Substantive. Nennen Sie das

Kennzeichen dieser Deklination. Welche Substantive gehoren dazu?
beim Wegschaffen der Miinzensammlung, das Haus ihres Vaters, vor der

Einsamkeit des Kellers, das Gerdusch eines Autos

. Erkliren Sie, warum die Sitze mit '""zu" gebraucht werden:

1) Kaltenbiel wagte nicht weiterzudenken.2) Er glaubte, Schritte zu horen,
einen eisigen Atem zu spiiren. 3) Knolle versuchte, klar zu denken. 4) Die
Stille im Keller wurde unertriglich, um das Warten abzukiirzen, um die
Angst zu verscheuchen, begann Knolle zu pfeifen.

Ubungen zur inhaltlichen ErschlieBung des Textes:

. Antworten Sie auf die Fragen ausfiihrlich:

1) Warum machte sich Louis Vorwlirfe? Ist er ein Feigling? 2) Wen traf
er im Dorf? Charakterisieren Sie den Biirgermeister Kaltenbiel. 3)
Wortiber erzdhlte Louis seit Christas Abwesenheit? 4) Woran dachte

Knolle im Keller? Was machte er in dieser Zeit? Welche Gefiihle
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tiberfiillten ihn? 5) Wer offnete die Tiir mit dem Schliissel, wo sich Knolle
befand? 6) Was fiir ein Geheimnis hatte Knolle, was entdeckte er? 7) Wer
rettete thn?

2. Stellen Sie die Gliederung auf.

3. Fassen Sie den Inhalt kurz zusammen.

IV. Ubungen zum freien Sprechen:

1. Wie meinen Sie: Wie kann man einen Feigling charakterisieren? Gab es
in der Kindheit, in der Schule, in der Klasse den grof3ten Taugenichts?
Und jetzt in Threr Gruppe?

2. Gebrauchen Sie diese stechenden Redewendungen in den Situationen:
1) Ich wollte einen Strich unter mein bisheriges Leben ziehen. 2) Ich sal3
wie eine Maus in der Falle. 3) Dann iiberfiel mich Mattigkeit. 4) Bei
diesem Gedanken packte mich der Zorn. 5) Meine Freunde werden Augen

machen.

KNOLLE MU LOPE SPIELEN

Uber Knolles Entdeckung waren Christa und Louis eben so erfreut wie
der Kleine selbst. Nur war die Freude durch Lopes Verschwinden getriibt.
Christas Wunsch, mit Herrn Breuer zu reden, wies Knolle zuriick: Noch gibt es
keine vollige Klarheit. Wir sind auf dem besten Wege und bringen die Sache
selbst zu einem guten Ende", sagte er.

Das Madchen wurde zornig. "Warum sollen wir warten? Lope ist in
Gefahr."

"Lope ist nicht auf den Kopf gefallen", sagte Knolle.

"Nicht auf den Kopf gefallen", wiederholte Louis wie ein Echo.

"Gut, bis morgen frith warte ich, aber keine Stunde langer", sagte Christa.

Die Jungen waren zufrieden. Sie hatten noch den Rest des Tages und eine

ganze Nacht. In dieser Zeit kann manches geschehen.
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"Zuerst miissen wir Lopes Onkel sagen, da3 sein Neffe fort ist", sagte
Knolle, "sonst macht er Krach." Dem Kleinen wurde bei diesem Gedanken
unbehaglich. Der Onkel wird gewil3 zur Polizei laufen und so ihr Abenteuer
beenden.

"Diese Aufgabe iibernehme ich", sagte Louis, "ich werde..."

"Dem Onkel keine Liige sagen", sagte Christa.

"Klar. Ich sage die reine Wahrheit. Natiirlich muf} ich ihm die Sache ein
wenig anders erzidhlen." Louis ldchelte. Er war zufrieden, dafl Christa nach
Hause ging. Sie muflte noch ihrer Mutter helfen. So bleiben nur Méanner, und
Louis erklédrte dem Kleinen seinen Plan.

"Ich gehe zu Lopes Onkel", sagte er, "und erzédhle ihm {iber Lope."

"Lope kann doch die ganze Nacht wegbleiben. Und was geschieht dann?"

Daran hatte Louis nicht gedacht. Da aber kam ihm eine Idee. "Du muf3t
Lope spielen."

"Ich - Lope spielen?" Knolle 6ffnete den Mund. "Wozu? und tiberhaupt,
ich kann mich nicht verstellen."

"Du begreifst etwas schwer", sagte Louis. Er wartete eine Weile, dann
sagte er: "Der Onkel darf Lopes Verschwinden nicht merken. Lopes leeres Bett
aber kann ihm auffallen."

"Ich verstehe kein Wort", sagte Knolle.

"Ganz einfach, du wirst in Lopes Bett schlafen."

"Ich?"

"Wer denn sonst. Du bist heute so dumm. Lopes Fenster ist offen. Du
kriechst in das Fenster, legst dich ins Bett und muf3t nur dein gelbes Haar vor
den Augen des Onkels verbergen." Louis lachte, "Du legst dich also ins Bett,
schnarchst ein biBchen oder zeigst sonst wie, dall du da bist, das heif3it, Lope da
ist."

Knolle lichelte unsicher. "Schon!" Und am Morgen holt mich der Onkel
aus dem Bett und gerbt mir das Fell. Ich danke bestens. AuBlerdem ist ein Fehler
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in der Rechnung. Gut, ich schlafe als Lope beim Onkel, und wer schlift als
Knolle bei mir zu Hause?"

"Hehe", sagte Louis. Daran hatte er nicht gedacht. Doch schon hatte er
eine neue Idee. "Du gehst zuerst nach Hause, legst dich ins Bett und dann
verschwindest du. Auch durchs Fenster. Dann beginnt deine Rolle bei Lopes
Onkel. Klar? Zwei Fliegen mit einer Klappe."

"Zwei Liigen mit einer Klappe", sagte Knolle. Aber er stimmte zu.

Die Freunde trennten sich. Louis lief sofort zu Lopes Onkel. Er richtete
einen schonen Grufl von Lope aus und sagte: "Lope ist wegen seines Zeltes in
Neuberg. Am Abend wird er zurtickkommen."

So log Louis. Der Onkel war zwar erstaunt, glaubte aber jedes Wort.
Louis sprach sehr liberzeugend. Der Onkel sagte nur: "Warum hat Lope mir
nichts davon gesagt?"

Louis war zufrieden. Der Onkel glaubte alles. Und doch quilte Louis
diese Liige. Christa durfte davon nichts erfahren.

Knolle studierte indessen seine Rolle ein. Fast jede Bewegung studierte er
ein. Nur Lopes Stimme machte ithm einige Schwierigkeiten.

Er bewegte sich vor dem Spiegel wie ein Schauspieler. Schnell verging
der Nachmittag. Der Abend war warm. Der Mond blickte mit seinem runden
Gesicht herab. In den Hofen bellten Hunde. Louis unterschied sie an ihren
Stimmen. Am Spritzenhaus sallen die Burschen und Médchen. Sie ldrmten laut.
Vor einer Stunde hatte Knolle seinen Eltern gute Nacht gesagt und sich dann in
sein Bett gelegt. Jetzt schlich er neben Louis durch die Hecke, die den Hof von
Lopes Onkel umgab.

"Das erste Fenster rechts", fliisterte Louis, "du muf3t den Hund streicheln
und leise Asta rufen. Leise, verstehst du?"

"Das weil} ich selber."

Louis gab noch einige Ratschldge: "Du muf3t auf den Rand der

Regentonne steigen und dann auf den Sims unter Lopes Fenster klettern."
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"Schon gut", sagte Knolle drgerlich. "Bist du meine Amme? Ich kenne
den Hof besser als du." Aber Louis fuhr fort: "Und im Zimmer héngst du die
Hose iiber den Stuhl. Und zwar so, dall man glaubt, da3 es Lopes Hose ist.
VergiB nicht, die Hose ist wichtig."

Knolle sagte leise: "Um halb zehn kommt der Zug aus Neuberg an. Von
der Bahnstation ist eine halbe Stunde bis Unkendorf. Also muf3 ich um zehn Uhr
im Bett liegen." Knolle erschrak plétzlich. Er fliisterte: "Vielleicht wird der
Onkel aber Lope von der Bahn abholen?"

"Dann hat Lope den Onkel eben verfehlt."

Knolle gab sich zufrieden. Sie warteten und lauschten auf die Stimmen
am Spritzenhaus. Die Hunde im Dorf wurden still. Es war fast zehn Uhr. Louis
gab keine Ratschldge mehr. Er hatte Angst um Knolle. Ach, der arme Knolle!
Louis verwiinschte ihr Abenteuer und darum vergal er die eigene Angst. Ach,
Knolle wird jetzt tiber die Hecke kriechen, und Lopes Onkel wird ithn an den
Ohren nehmen.

Louis konnte seine Gedanken nicht zu Ende fiihren; vom Kirchturm
schlug es zehn Uhr.

"Ich gehe", sagte Knolle.

Louis sagte mit schwacher Stimme: "Ich driicke beide Daumen, wenn was
schiefgeht, rufst du mich."

Knolle stieg tiber die Hecke, faBite auf der Regentonne Ful3 und sprang auf
das Pflaster des Hofes. Er sah Asta nicht. Mit klopfendem Herzen sah Louis, wie
Knolle an der Scheune entlangschlich, den Sims unter Lopes Fenster erklomm
und in der dunklen Hohlung verschwand. Im Haus blieb es ruhig. Louis starrte
zum Fenster, wo Knolle eben verschwand. Nichts riihrte sich. Lange Minuten
verstrichen. Vielleicht war Lope schon zuriick und lag in seinem Bett? Unsinn!
Knolle blieb im Haus, Lope war demnach noch nicht da.

Der Lange erwog hundert Moglichkeiten, und es war ihm dngstlich zu

Mute.
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Stille. Louis lief keinen Blick vom Fenster. Nicht einmal Asta machte
sich bemerkbar. Sonst jagte der Hund an der Hecke entlang und larmte. Heute
rlihrte er sich nicht. Er schlief sicher in der Scheune.

Eine Tiir knarrte. Louis wartete. Wenn nur diese Nacht voriiber wire. Was
wird noch alles geschehen bis zum Morgen? Niemand beantwortete diese Frage.
Auch der Mond nicht, der tiber die Baume glitt. Er hing nur rund und gelb und
schwieg. Eine schwarze Wolke schob sich tliber das Gestirn, der Wind sauste
stirker in den Bdumen. Louis riihrte sich nicht. Es begann zu regnen, aber Louis

wartete auch nachher auf Knolle.

Aufgaben zum Text
I. Aktiver Wortschatz: auf besten Wege sein, der Abenteuer, etw.
tibernehmen, sich verstellen, eine Weile warten, j-m auffallen, etw. vor j-m
verbergen, schnarchen, quilen, die Hecke, die Ratschldge geben, die Amme,
j-n abholen, j-n verfehlen, auf etw. lauschen, um etw. Angst haben,
verwiinschen.
II.  Ubungen zur sprachlichen ErschlieBung des Textes:

1. Gebrauchen Sie den aktiven Wortschatz in situationsgebundenen
Kontexten: nach dem Text, in Ihren eigenen Beispielsitzen.

2. Schreiben Sie die Wortgruppen '"Substantiv + Dativpripositionen"
aus dem Text heraus. Welche Pripositionen werden mit dem Dativ
gebraucht?

3. Bestimmen Sie die Funktion des Partizip I in dem Satz:

Mit klopfendem Herzen sah Louis, wie Knolle an der Scheune
entlangschlich, den Sims unter Lopes Fenster erklomm und in der dunklen
Hohlung verschwand.

Deklinieren Sie das Wort ""das Herz'. Zu welchem Deklinationstyp
gehort dieses Wort?

4. Bilden Sie die Adjektive von:
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I1I.

der Wunsch, die Freude, die Wahrheit, die Liige, die Angst, der Unsinn

. Lesen Sie den letzten Absatz des Pensums vor. Ubersetzen Sie ihn

literarisch ins Russische. Beachten Sie den dritten Satz, der im
Konjunkiv steht. Welche Bedeutung hat der Konjunktiv? Wie ist die
Wortfolge mit der Konjunktion "wenn'" und ohne "wenn"?

Ubungen zur inhaltlichen ErschlieBung des Textes:

. Beantworten Sie folgende Fragen:

1) Wo war Lope und was beschlossen seine Freunde zu machen, um ihn
zu retten? 2) Sagte Louis nur die reine Wahrheit? 3) Welchen Plan hatte
Louis? Wozu muflte Knolle Lope spielen? 4) Log Louis dem Onkel von
Lope? Glaubte der Onkel ihm? 5) Welche Ratschlage gab Louis seinem

Freund? Hatte er Angst um ihn? 6) Gelang dieser Plan den Jungen?

. Beschreiben Sie das Wetter an diesem Abend.
. Stellen Sie die Gliederung auf.

. Fassen Sie den Inhalt kurz zusammen.

Ubungen zum freien Sprechen:

. Wie verstehen Sie das Sprichwort "Zwei Fliegen mit einer Klappe

(schlagen)"? Kommentieren Sie es und gebrauchen Sie es in Situation

nach dem Text und in [hrem eigenen Beispiel.

. Verwenden Sie die folgenden idiomatischen Wendungen in

Situationen nach dem Text und in Thren eigenen Beispielsiitzen:
auf dem besten Wege sein; die Sache zu einem guten Ende fiihren; er ist
nicht auf den Kopf gefallen; j-m das Fell gerben; j-m den Daumen

dricken.

DAS HAUS Nr. 5 (1)

Lope war in einer heiklen Lage. Zwischen alten Kleidern sal3 er auf dem

Lastwagen des Schwarzbértigen und fuhr mit diesem westwiérts. Lope war

unruig. Gewif3 sucht ihn sein Onkel. Man muf3 ihn anrufen, aber er hat ja keine
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Gelegenheit dazu. Eine dumme Geschichte. Vater darf davon nichts wissen. Die
Freunde in Unkendorf werden das Kreuzverhor nicht tiberstehen und ihr
Geheimnis ausplaudern. Dann ist ithr Abenteuer endgiiltig zu Ende. Am besten
ist es, in irgendeinem Ort, den der Wagen passiert, Lairm zu schlagen. Lope
schob diesen Gedanken beiseite. Damit bessert sich nichts, der Schwarzbartige
bemerkt den unerwiinschten Fahrgast.

Lope wullte jetzt: Der Fremde hat die Miinzen geholt. Er schafft sie fort.
Lope érgerte sich. Nun war es zu spat. Der Gedanke an die reiche Beute des
Schwarzbartigen machte Lope zornig. Hilflos war er in diesem Wagen.

Schone Detektive, wird Herr Breuer sagen, wirklich schone Detektive.
Schleichen herum, beobachten, und der Dieb fahrt einfach weg. Dazu des
Langen Spott: Hehe, 146t sich entfiihren wie ein kleines Maddchen. Da hilft wohl
auch die Eins in Biologie nichts.

Die stickige Luft unter der heillen Plane des Wagens erschwerte das
Atmen. Dem blinden Passagier trieb es den Schweil3 aus allen Poren.
Unbarmbherzig gliihte die Sonne nieder. In Lopes Kehle wiirgte es. Er versuchte,
seine Lage zu liberdenken. Zwecklos. Der Schwarzbirtige wird ihn auf jeden
Fall entdecken. Dann gibt es Priigel, und wer weil3, was der Schwarzbértige
noch anstellen wird. Die kalten Augen verrieten nichts Gutes.

Lope iiberlegte weiter: Die Miinzen befinden sich also im Fahrerhaus. Er schob
seinen Kopf durch eine Offnung der Plane. Lope genoB die kiihle Luft. Die
Felder breiteten sich gelb zu beiden Seiten des Weges. Die Bilder wechselten
rasch. Lope vergaB fiir Augenblicke die Sorgen seiner Reise.

Es verging fast eine Stunde. Der Wagen verliel die Feldwege. Auf der
Hauptstra3e erhohte der Wagen sein Tempo. Lopes Augen blickten aufmerksam
auf die Felder. Die Gegend kam ihm bekannt vor. Auch die Dorfer, die sie hinter
sich lieBen. Jene Kirche mit der groBen goldenen Uhr auf dem spitzen Turm war
thm bekannt. Vielleicht war er schon einmal mit dem Rad hier. Es war lange

her. Lope richtete sich auf und staunte: er erblickte den Schacht, der sich in der
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Nihe seiner Stadt befand, Kein Zweifel, da war die Kalifabrik, die Verwaltung.
Wohin fuhr der Wagen? Da erkannte er die Lindenallee, den FluB3, die Briicke,
Schornsteine. Lope rief aus: "Neuberg!" Nur noch fiinf Minuten bis zur Stadt.
Links befand sich seine Strafle, man konnte sie schon erkennen.

Der Wagen fuhr mit groBer Geschwindigkei in die Stadt. Lope erblickte
bekannte Gebdude. Da war die Schule, das Kauthaus, das Kino. Der Wagen fuhr
nordwirts. Der Schwarzbértige wollte offensichtlich nicht durch die Innenstadt
fahren. Der Wagen fuhr jetzt langsamer. Er bog ein, hielt an einem Tor, fuhr
dann in einen Hof und verschwand in einer Garage. Lope lag unbeweglich
zwischen den Lumpen unter der Plane. Es roch nach Ol. Er horte Schritte. Dann
klappte eine Tir. Allein. Lope schob die Plane zur Seite. Jetzt keine Zeit
verlieren. Er muf3 handeln.

Er untersuchte das Innere des Wagens. Nichts. Nur Lumpen. Vorsichtig
kroch er aus dem Wagen, driickte die Klinke am Fahrerhaus nieder. Offen. Er
brauchte nicht lange zu suchen; unter dem Fahrersitz fand er den Behélter. Er
fithlte die Miinzen in der Hand. Sie miissen verschwinden; der Schwarzbartige
darf sie nicht wegbringen. Lope stellte den Behélter auf den Wagen und warf
Lumpen dariiber. Hier konnte er nicht mehr bleiben. Die Einfahrt fand er offen.
Er verlieB die Garage, die neben einem Wohnhaus lag. Niemand bemerkte ihn.
Lope dachte: Nur nicht auffallen, ich gehe einfach {iber den Hof. Mit sicheren
Schritten iiberquerte er den Hof, auf dem iiberall Lumpenbiindel, Papierballen
und Séacke waren. Vor der Haustlir blieb er stehen: er wollte die Nummer der
Hausbewohner behalten. Es fiel ihm ein, dall er den Namen des Schwarzbirtigen
nicht kannte. Lope gelangte ungehindert in den Flur. Es roch nach Zwiebeln und
Kohl. Er erreichte die vordere Haustlir, 6ffnete sie und trat auf die Steintreppe
hinaus. Er befand sich auf der Strale. Neben den Klingelknopfen standen auf
schwarzem Metall viele Namen. Lope las langsam: Krdmer, Lindenlaub,
Brechholz, Tolle, Erler ... ? Lope stockte bei diesem Namen. Ein Name wie alle

anderen und doch ... Hat er diesen Namen schon einmal gehort? Erler ...
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Lope begann wieder zu lesen und achtete auf jeden Buchstaben: Krdamer
... Tolle ... Erler .. Wirklich komisch. Was war an diesem Namen schon
besonders? Und plotzlich wuBlte er es: Der Absender des rétselhaften Briefes
war mit E. unterzeichnet. Gewi3 noch kein Beweis. Viele Namen beginnen mit
dem Buchstaben E. Aber in diesem Haus wohnte niemand aul3er Erler, dessen
Name mit E. begann. Und in der Garage befinden sich die Miinzen. Geniigt das
nicht?

Lope sprang die Stufen hinab und musterte das Gebédude. Es hatte {iber
dem Eingang ein weilles Emailleschild mit der Nummer Fiinf. Am nichsten
Eckhaus las Lope den StraBennamen: Am Hiigel. Lope prégte sich das
Stral3enbild ein, es war leicht. Eine Gaslaterne vor dem Haus Nr. 5, thm
gegeniiber Géarten. Die Stral3le Am Hiigel hatte nicht mehr als fiinf Hiuser.

Lope ging vor dem Haus Nummer fiinf auf und ab. Er pfiff vor sich hin,
blinzelte in die Sonne und beachtete jeden Menschen, der voriiberging.

Es war schon spdter Nachmittag. Da wurde ihm klar, da3 es unsinnig ist,
hier herumzulaufen. Den Schwarzbértigen mit dem Wagen kann er, Lope, doch
nicht authalten. Er schalt sich: Ach, ich Dummkopf stehe hier herum, und der
Schwarzbértige 1duft mir schlielich noch davon. Ich werde die Polizei anrufen.

Lope lief nach Hause. Dem Vater wollte er alles sagen. Nur jetzt nicht
mehr schweigen. Und Lope rannte an der Gaslaterne vorbei, durchquerte
StraBen, lief durch Einfahrten und Torwege. Die Leute blickten ihm nach.

"So ein Bengel! Kannst du denn nicht aufpassen?" emporte sich eine
dicke Frau. "Rennt die Leute fast um. Eine Erziehung heute."

Lope horte ihre Stimme. Er hatte aber in diesem Augenblick nicht einmal
Zeit, sich dariiber zu drgern. Soll er sich nicht einem Polizisten anvertrauen?
Man wird ihm wohl nicht glauben. Lope lief weiter. Das Haar hing ihm
unordentlich in die Stirn. Sein Atem ging rasch. Viel Zeit hat er schon durch

sein unnutzes Warten vor dem Haus Nummer 5 verloren. Vielleicht verschwand
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der Schwarzbirtige inzwischen? "Erler ... Erler ... Nummer 5 ..." wiederholte
Lope mit trockenen Lippen. "Am Hiigel ... Nummer fiinf ..."

Ein Menschenstrom hinderte ihn, schneller zu gehen. Und Lope sagte
immer wieder: "Verzeihung bitte ... Verzeihung", und strich das Haar aus der
feuchten Stirn. Was konnte er sonst sagen? Die Leute wullten ja nicht, weshalb
er es so eilig hatte. Niemand ahnte, daf3 er, Lope, einen Dieb der Polizei
tibergeben mufite. Lope erreichte den Markt. Wegen einer langen
Wagenkolonne muflte er warten. Noch eine Strale. Nun {iber den Platz. Mutter
wird bestimmt zu Hause sein. Atemlos erreichte er das Haus seiner Eltern,
sprang die Treppenstufen hinauf und fiel der Mutter fast in die Arme. Die
Mutter erschrak tiber Lopes plotzliches Erscheinen. "Junge, was ist denn
geschehen? Woher kommst du? Wie siehst du aus?" Sie stellte in threr Sorge

Frage tliber Frage.

Aufgaben zum Text
L. Aktiver Wortschatz: in einer heiklen Lage sein, westwirts, nordwirts,
gewil3, das Kreuzverhor, das Geheimnis, ausplaudern, endgiiltig, der Priigel,
das Ol, die Geschwindigkeit, offensichtlich, die Garage, iiberqueren, der
Absender, sich einpragen.
II.  Ubungen zur sprachlichen ErschlieBung des Textes:
1. Verwenden Sie Worter und Wendungen aus dem aktiven Wortschatz
im passenden Zusammenhang.
2. Demonstrieren Sie Rektion der Verben durch Beispiele:
vorbeirennen, durchqueren, nachblicken, anrufen, erschrecken.
3. Welchen Kasus regiert diese Priposition. Welche Bedeutung hat sie?
1) Wegen einer langen Wagenkolonne muf3te er warten. 2) Erler fliichtete
damals wegen Steuerbetrug nach Miinchen.

4. Finden Sie das Subjekt in diesen Siitzen. Wodurch ist es ausgedriickt?



II1.

IV.

1) Die stickige Lage unter der heillen Plane des Wagens erschwerte das
Atmen. 2) Jene Kirche mit der groen goldenen Uhr auf dem spitzen

Turm war thm bekannt.

. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1) TemHas Ty4a 3akpsuia 3Be3/1bl. 2) Ot 3H0s Jlone 3apIxancs.
3) XonoaHbIH B3I HE CYJIMI HUYETo XOopoliero. 4) 91o ObUIO 1aBHO.

5) UyTs He cOouBaeT srozeit ¢ Hor. 6) OHa 3a7aBajia BOIPOC 32 BOITPOCOM.

. Vollenden Sie die Séitze, bestimmen Sie die Art der Nebensitze:

1) Dann gibt es Priigel, und wer weil}, was ... 2) Er verlieB3 die Garage, die
... 3) Mit sicheren Schritten {iberquerte den Hof, auf dem ... 4) Er fiel ihm
ein, daB ... 5) Aber in diesem Haus wohnte niemand auller Erler, dessen ...
6) Da wurde ithm klar, daf3 ...

Ubungen zur inhaltlichen ErschlieBung des Textes:

. Antworten Sie auf die Fragen zum Text:

1) Warum war Lope in einer heiklen Lage? 2) Was tliberdachte Lope im
Wagen? 3) Wohin fuhr der Wagen? 4) Was fand Lope im Wagen, als er
das Innere des Wagens untersuchte? 5) Wo befand sich das Gebaude,
wem gehorte es? 6) Warum lief Lope schnell nach Hause? 7) Warum

stellte Lopes Mutter Frage liber Frage?

. Beschreiben Sie den Weg des Wagens.

. Stellen Sie sich vor: Lope iiberlegt sich seine Lage. Sprechen Sie im

Namen von Lope dariiber.

. Stellen Sie die Gliederung auf.

. Fassen Sie den Inhalt kurz zusammen.

Ubungen zum freien Sprechen:

. Waren Sie schon in einer heiklen Lage? Erinnern Sie sich daran und

erzdahlen Sie daruber.

. Verwenden Sie diese Wendungen in Situationen:

den SchweiB aus allen Poren treiben; j-n auf jeden Fall entdecken.
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DAS HAUS Nr. 5 (2)

Zu dieser Zeit meldete sich bei der Polizei ein schméchtiger Mann, dem
eine Brille auf der Nase sal3. Der Mann hiel3 Brand. Er erklérte, daf} er eine
Aussage machen muB3. Polizeileutnant Wilke horte ithn aufmerksam an.

Brand sagte folgendes aus: "Ich war vor Jahren Kraftfahrer bei Herrn
Erler, dem Lumpenhéndler Am Hiigel" Erler fliichtete damals wegen
Steuerbetrug nach Miinchen. Zu dieser Zeit hatte ich einen Verkehrsunfall, und
ein Mann war dabei ums Leben gekommen. Ich aber beging Fahrerflucht. Erler
wullite davon. Er drohte mit der Anzeige ... und zwang mich, seine Auftriage
auszufithren. Spater kehrte er aus Miinchen zuriick und drohte mir von neuem.
Ich schwieg und wurde ein Werkzeug Erlers. Der Lumpenhandler hat
Beziehungen zu dem ehemaligen Besitzer des Schlof3chens namens Grotwitz,
der viel frither Unkendorf verlieB. Heute sollte ich eine Miinzensammlung nach
Neuberg fahren.

Der Mann, der diese Aussage machte, atmete auf. Endlich hat er alles
gesagt. Er wollte wieder ein ehrlicher Mensch werden. Die Kette, die ihn an
Erler fesselte, muBlte er durchschlagen.

Dann wurde Polizeileutnant Wilke von einem Jungen namens Leopold
angerufen. Eine ungeduldige Knabenstimme berichtete von einem Verbrechen,
von einem Miinzendiebstahl.

Wihrend dieses Gesprachs blickte Wilke auf Brand, der noch immer vor
thm sal3. Bestand zwischen Brand und diesem Leopold ein Zusammenhang? Je
langer Wilke die ungeduldige Stimme im Horer vernahm, um so klarer wurde
thm dieser Fall.

Sollte er nicht den Jungen in der Wohnung seiner Eltern besuchen und
Erler festnehmen?

So machte er es auch, und ein wenig spéter bestiegen Lope, Wilke und
zwei Polizisten den grilnen Wagen, "Schaut nur, der Leopold", fliisterten einige

Frauen aus dem Hause, wo Lope wohnte. "Der Stolz seiner Mutter, und nun holt
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ihn die Polizei. Diese Schande! Dabei war der Junge immer so freundlich und
hilfsbereit, er hat auch gut gelernt. Und jetzt bringen sie ihn ins Gefangnis.
Vielleicht hat er gestohlen oder sogar ..."

"Was reden Sie nur?" sagte die alte Hausmeisterin. "Sie denken immer
gleich das Schlechteste. Leopold ist ein guter Junge. Und mit dem Offizier hat er
gesprochen wie mit seinem eigenen Vater."

Die Hausmeisterin hatte recht. Lopes Augen funkelten, seine Wangen
glithten. Dem Offizier erzdhlte der Junge alles vom SchléBchen, von den
Freunden, von ihren Erlebnissen, von den Leuten im Dorf und auch von
Kaltenbiel.

Wilke horte aufmerksam zu. Nur manchmal unterbrach er Lope, um eine
Frage zu stellen. Das Bild begann, klar zu werden. Wilke entschlof sich fiir
Erlers Festnahme. Eine Verzogerung bedeutete Flucht des Verbrechers.

Lope musterte die Polizisten. Er fragte: "Haben wir auch genug Waffen?"
Und mit ernstem Gesicht fuhr er fort: "Erler ist gefahrlich, er kann auch
schieBen."

Statt einer Antwort fragte Wilke: "Hattest du denn eine Pistole, als du so
einfach auf Erlers Wagen stiegst und mitfuhrst?"

"Nein", erwiderte Lope.

"Siehst du", sagte der Offizier, allein hattest du keine Angst, nun sind wir
vier." Die beiden Polizisten nickten sich zu. So ein Hitzkopf, dachten sie wohl,
er will gleich schieBen. Lope dachte an die Geschehnisse dieses Tages. Was
wird sein Onkel wohl sagen? Wenn nur Erler schon im Gefangnis sif3e!

Die Festnahme des Schwarzbartigen verzogerte sich noch etwas. Erler
war unauffindbar. "Entwischt", sagte der Junge laut. Der Behélter mit den
Miinzen befand sich noch unter den Lumpen.

"Entwischt ohne Miinzen?" Wilke schiittelte den Kopf. "Nein, Erler wird

zuriickkehren, um sie abzuholen." Nun gut, sie konnten warten.



Die beiden Polizisten bezogen in der Garage Posten. Sie vermuteten, daf3
Erler nach seiner Riickkehr zuerst nach den Miinzen sehen wird. Wilke und
Lope machten es sich in Erlers Wohnung bequem. Lope staunte, mit welcher
Ruhe man sich auf die Verhaftung des Verbrechers vorbereitete. Nicht einmal
eine Pistole sah er.

Wilke dachte: Soll ich nicht Lope nach Hause schicken? Wer weil3, was
fiir eine Situation sein kann. Er war fiir dieses Biirschchen verantwortlich. Wilke
blickte in Lopes Gesicht und wullte, dal3 er den Jungen nicht einfach
wegschicken kann. AuBBerdem wollte er Lope gern nach den Detektivstreichen in
Unkendorf diese kleine Freude machen. So blieb Lope und dachte, da3 er eine
wichtige Person ist.

Wo war Erler? Will er denn nicht heimkommen? Hatte er Verdacht? Aber
niemand hat doch Lope gesehen. Oder hatte Erler schon Nachricht aus
Unkendorf?

Das schrille Klingeln des Telefons,das auf Erlers Schreibtisch stand,
unterbrach Wilkes Uberlegungen. Was nun? Rief Erler an, um zu sehen, ob ihn
Besuch erwartet? Vielleicht war das ein Anruf, der ihm, Wilke, von Nutzen
war? Er nahm den Horer ab, "Hallo!..."

"Bist du es?" horte er eine Stimme.

"Ja", antwortete Wilke schnell.

"Hole sofort die K., noch heute. Die Bengel schniiffeln den ganzen Tag
um das Schlof3 herum. AuBlerdem will die Gemeindevertretung das Schlé3chen
besichtigen, weil es baufillig ist."

"Welche K. soll ich holen?" fragte der ahnungslose Leutnant. Er sah
Lopes aufgeregte Armbewegungen und erkannte sofort seinen Fehler.

Lope fliisterte: "Die Kiste ..."

"Welche Kiste? Die Kameras, zum Teufel. Sie miissen weg.

"Schon gut. Ich hole sie, keine Angst." Wilke lachte und sagte: "Du bist

schon ein Angsthase, aber deine Vorsicht gefdllt mir, Der alte Grotwitz ..."
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"Verdammt. Nenne keine Namen. Du bist wohl ganz verriickt?" Dann
legte er den Horer auf.

"Kaltenbiel!" sagte Lope bestimmt. Er verstand sofort den
Zusammenhang zwischen Erler und dem Biirgermeister.

Leutnant Wilke blinzelte freundlich. Ja. Kaltenbiel. Er hat groe Angst.
Und er dachte: Man hat also Erler von Unkendorf aus nicht gewarnt. "Warten
wir also", sagte er laut.

Fiir Lope blieb eines unklar: Bisher dachten sie, da3 K. in jenem Brief
Kiste bedeutet; die Kiste war aber doch leer. Woher aber kamen die Kameras,
wo waren sie versteckt?

Lope konnte nicht ahnen, dal Knolle im Keller die Kameras gefunden
hat.

Im Zimmer war es still. Die beiden sa3en im Dunkeln und lauschten auf
jedes Gerdusch auf der Strale. Langsam verging die Zeit. Lope hielt sich
gewaltsam wach, um die Festnahme nicht zu verpassen. Wo war Erler?

Die Uhr zeigte schon die zehnte Nachtstunde an, da 6ffnete sich die Tiir.
Man holte ein leises Gerdusch; das
Licht flammte im Zimmer auf. Da stand Wilke vor dem Schwarzbirtigen. Er
sagte: "Herr Erler ...?"

"Was suchen Sie in meiner Wohnung?" sagte der Schwarze liberrascht.

Wilke gab eine wenig freundliche Antwort: "Ich muf} Sie festnehmen. Das
andere erfahren Sie spéter."

Erlers Protest nutzte wenig. Um seine Handgelenke legten sich schmale
Ketten. Lope 6ffnete den Mund. Der Vorgang hat eine Minute gedauert. Ohne
Pistole, ohne Kampf.

Auf dem Polizeirevier erfuhr Lope eine Neuigkeit. Der wachhabende
Polizist deutete auf Lope und meldete dem Leutnant: Ein Anruf vom Posten
Unkendorf. Dort sucht man einen Jungen namens Leopold. Der Onkel des

Jungen hat Alarm geschlagen, da er nicht seinen Neffen, sondern ein anderes
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Biirschchen im Bett fand. Merkwiirdige Geschichte. Sie sieht wie eine
Verschworung aus."
Der Lange, dachte Lope sofort, daran ist der Lange schuld.
EIN BESONDERER TAG

Uber Unkendorf stand die Sonne hoch am blauen Himmel. Die warme
Luft zitterte iiber der Erde. Lope war gliicklich. Er ging vom Schl6chen ins
Dorf. Er wollte singen, er wollte sich auf die Wiese werfen und das Gesicht in
das Gras driicken. Alles ist jetzt gut geworden.

Noch nie war ein Tag so schon in Unkendorf. Am Nachmittag standen
Christa, Lope, Louis und Knolle mit heiBen Kopfen vor Leutnant Wilke. Viele
Leute waren da. Louis im Mittelpunkt aller Blicke, er und die Freunde. Er wollte
vor Gliick weinen.

Knolles Sommersprossen sahen vor Aufregung dunkler aus. Er blickte auf
einen unsichtbaren Punkt an der Tapete. Seine Hande suchten vergeblich seinen
Stock, den er in der Eile vergal.

Lope horte das Lob des Leutnants, und Christa fiihlte sich zu Unrecht
geehrt. Was hat sie eigentlich gemacht?

In diesem Augenblick war Louis an der Reihe. Der Leutnant ergriff seine
Hand und hielt ihm mit freundlichem Lacheln die Biicher hin. Pl6tzlich muflte
Louis niesen. Alle lachten. Und unter Trénen sagte Louis: Ich ... habe immer

Pech ... immer Pech.

Aufgaben zum Text
L. Aktiver Wortschatz: die Brille, der Steuerbetrug, die Anzeige, je langer
... um so, festnehmen, das Gefangnis, stehlen, die Verzogerung, der Hitzkopf,
die Waffe, die Pistole, verriickt sein, Alarm schlagen, merkwiirdig, die
Verschworung, vergeblich.

II.  Ubungen zur sprachlichen ErschlieBung des Textes:
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I1I.

. Verwenden Sie Worter und Wendungen aus dem aktiven Wortschatz

im passenden Zusammenhang.

. Finden Sie die Sitze mit folgenden Verben, bestimmen Sie die

Rektion dieser Verben.
sich melden, anhoren, drohen, aufatmen, berichten, herumschniiffeln, sich

vorbereiten

. Finden Sie in diesem Pensum die Konstruktionen "um + zu +

Infinitiv"'. Welche Bedeutung hat diese Konstruktion? Ubersetzen Sie

die Satze.

. Schreiben Sie die Wortschatzliste zum Thema heraus: '""Die

Verhaftung", um zu erzihlen, wie die Verbrecher verhaftet wurden.

. Welchen Kasus regieren diese Priapositionen. Welche Bedeutung

haben sie?
1) Wihrend dieses Gesprichs blickte Wilke auf Brand, der noch immer
vor ihm sal3. 2) Statt einer Antwort fragte Wilke: "Hattest du denn eine

Pistole, als du so einfach auf Erlers Wagen stiegst und mitfuhrst?"

. Finden Sie den Satz im Konjunktiv und bestimmen Sie die Zeitform

des Konjunktivs.

. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1) 5 cOexan ¢ MecTta aBapur aBTOMAIIMHEL. 2) O0a MONHUIIEHCKUX 3aHSITN
nocThl B rapaxe. 3) Tol uTo — coBceM crisatui? 4) Jlsias ManpuuKa HoaHsUT
TPEBOr'Y, TaK KAaK HaIlleJl B KPOBATH HE CBOETO IIEMSIHHUKA, a APYroro
napenbka. 5) Jlone ciymian nmoxsaiy jieiitenanta, y Kpuctsl sxe 6b110
YyBCTBO, YTO OHA HE 3aCIy’KMBAET ITUX BOCXBAJICHUU.

Ubungen zur inhaltlichen ErschlieBung des Textes:

. Antworten Sie auf die Fragen zum Text:

1) Wer meldete sich bei der Polizei und warum? 2) Was erzéhlte Brand
dem Polizeileutnant? 3) Was erzihlte Lope dem Offizier Wilke? 4) Wie

bereiteten sich die Polizisten auf die Verhaftung des Verbrechens vor. 5)
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IV.

Wer rief an und wovon sprachen sie? 6) Wie geschah die Festnahme des
Schwarzbirtigen? 7) Welche Neuigkeit erfuhr Lope auf dem Polizei-

revier?

. Gestalten Sie Gespriche:

1) zwischen Brand und Wilke; 2) zwischen Lope und Wilke; 3) zwischen
Wilke und Kaltenbiel (per Telefon).

. Erzihlen Sie iiber den besonderen Tag.
. Stellen Sie die Gliederung auf.

. Fassen Sie den Inhalt kurz zusammen.

Ubungen zum freien Sprechen:

. AuBern Sie sich: Wann und wozu schligt man Alarm?

. Verwenden Sie diese Wendungen in Situationen:

vor Gliick weinen; vor Schande vergehen.
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MapuHna AnexkcanapoBHa JleMbsIHEHKO,

accucmenm xageoput nemeyxou guaonoeuu Aml'Y

YurtaeMm mo-HeMenKu: Yuebno-memoouueckoe nocooue. Yacmeo 11.

Wzn-Bo AMI'Y. IMognucano k meuatu 03.11.00. @opmat 60 x 84/16.
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